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adorable actriz de la
M.-G.-M., protagonis-
ta con Ronald Colman
de la versión clneme-
togróf1ca de la cele-
brada novela de Car-
los Dickens cHistoria
de dos ciudadeu.
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reperteriles. De ellas resulta que la pareja

partiré sin pérdida de tlempo para Manila.

Àsí lo asequra Peulette Goddard. Pero los

reporteros que han hablado con ella estan

en desacuerdo con los que han heblado
can él, pues ésteasegura que de Shangai

embarcarén para Europa. ¿Ouiere usted un

ejemplo rnés clara de indeclsión i
-Si usted hubiera leído la notlcle que

. ha comentado hasta el final, se habría en-

centrado eon un parraflto que dioe: «En,

realidad, esta serie de centredícclcnes, sa
pretexío de despistar, tiene todoel carécter
de lina publicidad bien organizada.»

-Paso por que Charlot y Paulette havan

tornado el pelo a los periodistes.
-No envenene usted les cosas.Ya sa-

I bernos Io que es la publicidad, y usted sebe
muy bíen que nunce hay en elle mala in-

tención,

-Bien. Admitamos que la publicidad pue-

de decír mentiras irnpunerrrente y que en

este caso las, ha dlcho en serie.

-Aòmitĉ }m0s Io que usted quiera, para

que calle,
-Prescindiré de este ejemplo y haré de-

duccíones. Desde 1932, don Carlos ...

-¿Cómo don Cerlos?
-Chaplin. Tiene ya 'GUare~ta y siete afios.

¿Todavía no es hora;' de que l,e apliquernos
el «don»?

-Bie,n. Aplicado.
-Pues desde 1932,Chaplin esté pensendo

casarse eon la encantadora Goddard y to-

davía no se ha decidido. ¿Vale este argu-

mento?

-Val,e. _

-Sin emba,rgo, «Charlob ,ha estado ea-
saclo dos veces.

=-Clerto. lo que prueba que 1110 siempre

le falta la decisión.

-6n efecto, pero entonces las índeclses
krenon ellas. '
-¿Las espo,sasf
-La,s esposas, No se decldieron a que-

rerle. Estuvleron qirando en torno del amor

sinatreverse a entrer en él can todas sus

consecuencias.

-No le digo a usted que Ino, pero Io

que usted esta hacíendo es rrrezclarseen

ouestiones de familia, y eso es una cosa

rnuy fea,
-Ca,lIe y aguante marea.

-Por rní," puede seguir rnu rrnu rando.

-i Claro que sí I Oulero generalizar. Ouie-
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ro dedr que la lndecisién es un mal que

encuentra 'en el mundo del dne· el clima
rnés favorable para su desarrollo, Ouiero
especlficar, Ouiero decir que, sobre todo
en cuestlones de amor, la enfermedad pre-

senta una gravedad inquietante, Lea usted

las 'Diografías de las estrellas y vera usted
cómo merodean en el campo de los atectos

sin decidlrse a rentrar de lieno en ninguno.

Muchos «flirts», incluso muchas bodas, pero
de carlño profunda y vercíedero, neda. Es

més, a veces pereoe que uno se ha. deci-

.dido, que dos lIegan a emarse de veras

y después resulta que se trateba de, una

"falsa alarma». Por ejemplo, el caso Faír-

benks-Pickford, Y para 1110 desrnentir eso de

que «de tal palo tal estilla», Douglas «ju-

níor» y la escultural Crawford, 1I10S ofreoen

otro ejemplo.

-¿Fin?

-Fin.
-Ah'ora una pregunta: ¿Oué le parece

a usted el índeciso Chaplin como artista de

cine?

-No hablamos de eso ehora.
-Aunque asl sea, Ie rueqo que me eon-

teste. '

-¡Ah, villano! ¡Cómo sabe usted que yo

no sé mentir y que he de decir que ante

Chaplin artista hay que descubrirsel

-Pues eso es Io úni-

GO .que me interesa.- Pérez BELLVER

__ _QUE hace usted, tan perpl,ejo?,WVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
l -Medito.

-Es Io peor que puede haoer un ham-

bre despl.lés de comer, den Pésirno.
-Hay otra cosa peor.

_¿ Tomar un helado?

-No, señor. Torear a un toro de cinco

años.
--Eso es malo sobre todo para Ies tore-

ros, que saben por experiencia lo terribles.

que san los toros grandes.

_Y aún hay otra cosa"peor.

-Otras muchas. Por ejemplo: errojarse

de cabeza desde lo alto de la Giralda.

-Eso no es nada comparada eon Io que

yo iba a declr,
-Desembuche.

-P,ues Io peor que hey en el mundo a

la hora de la, digestión, es escuchar !¡US

PÇlilabras,fragilces, endebles, vanas, vadas,

como la cabeze de dertas estrellas cinama-

tograficas.
-BQnito modo de entrer en materle.. Mi

palabra ha sido el punto de, partlda ,ppra

llegar a la cuestión clnernatoqréfica, que

es, en fin de cuentas, la únice que 110,5

interesa'. '
_Y es que tado' en este mundo es útil,

hasta las to,nterías qUE! usted dioe.

, _Y hasta sus extremidades cocedoras.
-No ernpecemos, don Optimo, no em-

pecemos. Que Vo, para [lemarle l'l usted ele-

fante marino, Ino -necesito neda.
-Mi ériirno no ha sida incluírle en la

fauna unqulada. Lo 'que ocurre es que hay

costumbre de califioar de «cooes» ciertas

asperezas de lenque]e, y como usted esta

tan habituedo a ellas...
=-Cornprendido. Ternpoce yo he querido

~fenderle. Si Ie he !lamado elefante ma-

rino es porque -su parecido can esos eni-

males es asorrrbroso. Pere !l)eda rnés,

-Acepto sus ladridos oxplicativos y va-

mos eon lo que interesa, ¿Oué Hene usted

que declr de la cebeza de ciertos artistas?

-En primer lugar, Io que he dicho: que

su vado es desolador, y, en segundo, que

ese vado esta hecho' a base de indeci-

siones,

-Supo,ngo que no volveré usted a eo-
locarrne el sírrril de la merlpose que va

de flor .en flor, '
-No; eSO es la volubilidad, mal muy

frecuente, desde luego, en las sensibi/ida-

des cinernatoqréfioas. Hoy voy a, hablarle

de la f,alta de decisión, otra enfermedad

muy frecuente en el mundo de llas estrellas

de eine.

-¿Ejemplo?

-Chaplin llega a Shangai. Pauletbé God-

dard le acompaña. Paulette Ino les la esposa

de Chaplin, pero todos sabemos la cornpe-

netraclón afectiva que los une. Co:nsecuen-

cia lógica: que los periodistes le prequn-

tan por su posible boda can la, Goddard.

"Se oelebrarà uno de estos dí,as», contesta

Chaplin. Y al díe siquiente, los periódicos

han de desmentir la noticie. «Chariot» ha

dicho que no tiene nada resuelto acerca

de su matrimonio. Nuevas inv,estigaciones
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2l,!t2. -yxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAEl diamanle azul se dirige por pr1mera"'vez
B 108 stmpàtlcos lectores Y Iectoras de esta simplitiea
y nunca igualada revista, para rno ïestarles eon algu-
nas pregun tas:

Desearia lasbíograñas de .ïosé Mojiea Y Jean Har-
low y, a ser I,)osible, dos fotos de losmlsmos, de 29x 24-
centlmetros (me parece que no esrnucho ),por las cua-
les pa*,aré todo su valor o enviaré los numeros 179,
182, iss, 204, 205zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAY 206 de FILMS SELECTOS,

Mi direcci6n es la siguiente: ManuelPérez, Sevi-
lla, 25, 2.°, Ceuta.

2143. - Esfinge doradapregunta: ¿Habra algún ama-
ble coleccionador o coleccionadora de esta sin par
revista que tenga la amabilidad de sacarme de un
apuro? Lo que me ocurrees lo siguiente:

El suplemento artrsttco que eada número contiene
he ido apartàndolo de los ejemplares, desde el núme-
ro 1 basta el 217(ambos inclusives), pensandocontec-
cionar con ellos un àlburn; pero he cambiado de opi-
níón, y me parece màs conveniente dejarloseada uno
en su elemplar correspondiente, y heaqu l mi drama:
ahora no sé cuàl es su orden de coloeaci6n.

No dudo de quehabrà alguna alma caritativa que se
compadezca de mi y me envie la lista de dichos suple-
mentos; como cornprendo que resu ltarà interminable,
para no enfadar alseñor director se po dr à publicar
en numeros sucestvos, y asl aprovechara a to dos los
que se encuentren en micaso .

Grac!as anticipadas Y Il la reciproca.
2144. - Pax y Pex diccn: Siendo la primera vez que

nos dirig-imos a. esta gran rev;ista, saludamos cordíal-
mente al señor director, colaboradoresY lectores.

Deseamos sostener correspondencia,tratando asun-
tos de eine y bailes, oIreciendo a quien le interese la
letra de los cantables deBoliche y Aves sin rumbo;
Amame, de 'El caballero de la noche; Shançai Lil, de
Deslile de eandilejas; Dime por qué,de El tren de las 8'40;,
Ojos negros, de Romanza rus~; ,Blancattsr, de Su no-
cheWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAd e b o d a s ; Un n i do haremos, de El ü lt im o varón sobre
la Tierra; Muñequilo de carne, de Sor Angélica, y el duo-
blues deEl negra que tenia el alma blanca,y D ta r io que
andas penarulo (tango), Cuando el verdadera amor nOS
tleça (tango), Lo que nunca le diran (tango), La borra-
ehera del tango, Viejos recuerdos(tango l, Taconeando
(tang-o), Serenata !tango-canci6n), Serenala (Scbubert),
Duelo c r io llo (tango-eanción), Adlós,linda morena (rum-
bal, Cielo de Ronolulu (tox), Avenida 6.° (cancíòn),
Errores (tango), Tabernero (tango l, Luisa (canclóri),
No saigas de tu barrio (tango), La princesita estd triste
(canci6n¡, Danza maliqna (tango), Aquel tapada de ar-
miño (tango), Nouieciia mia (tango), El mentir de tus
ojos (tango), Se va la ouio: (tango), Por una m u je r (tan-
go), 'Yira Yira (tango), Es tu besar (canci6n), Conie-
Bi6n (tango), Quién mas, quién menes(tango] y Cam-
balache (tango).

Agradecidos a quien nos"honre eon su escríto.
Nuestra direcci6n: Pa:quitaY José R. Gabarda, CI!.-

dïz, 88, Valencia.
2145. - Tres jóuenes auiadoressaludan por primera

vez a las amables lectoras de estasímpàt.íca revista y
ponea a su disposici6n infinidad de fotograflas de ar-
tistas.

También desearlan sostener correspondencia con
a!rnna stmpàttca lectora apasionada por el eine y 'avia-

Cl ~eden dlrigirse a la síguiente direcci6n: Félix Allora,
José Cabezaa, Jesús García, Aviación militar (León).

2146. - Dos amigos cinelBlas dicen: Esperamos de
la amabilidad dealgún lector o lectora de esta magní-
fica revista nos contesten a lo siguiente:

¿Podrlan darn os la biografiaY dornlctlio de la ar-
tista que eon el nombre de Barbara t.rabaja en la pe-
lleula de la Warner Bros titulada Música y m u je re s ŝ

¿Y el reparto de dicha obra? ¿Se puede ver un estudio
de cine? En este casol .a quién debemos dirigirnos para
ver los estudios de Aranjuez?

Desearlamos poseer algunos suplementos art1s'ticos
de los que publica semanalmente la revísta FILMS SE-
LF!CTOS,hasta el numero 240," ínclusíve, o menos. Es-
criban para tratar de .e~te asunto:. . .

Sj alguna lectora añcíonada quisiera ínstruímos ~ara
ampliar nuestros cortos conoClmlentos sobre el eme,
haga lo escribiendo a Fernande Martlnez Caballero,
Tarancón ICuenca), por lo que le quedareí.llos altamente
agra decidos.

2147. - J . G. dice: Quedaré muy agradecido a los
amables lectores de esta revista si pudíeran informar-
me en quéaño dió comienzo la explotaci6n en público
del espect.àculo (en programa parcial o total) del eine-
matòzrato sonoro, en los siguientes paises: Francia,
[nglaterra, Alemania, Austria, DinamarcaY ,Estados
Unidos de América. .

Esta informaci6n que me perrnito solicitar sera la
que aclare lo que eon respecto al particular es motivo
de controversia en nuestro club.

Doy por anticipado mismàs expresivas gra cias.
2148. - Tpmyro -desearta saber el nombre y dírec-

cíón de los artistas cinematogràŭcos españole!l de ambos
sexos que resíden den tro de la penlnsula ySI escríbién-
doles corresponden,y a la vez si mandan fotos;

2149. - Sin seudónimo dice: Al dirigirme por prime-
ra vez a los lectoresY lectoras de esta incomparable
revista, los saludo y pongo a disposición de todos mis
conocimientos generales y deseo de algún amable lector
o lectora me envie la letra ael fo"Noche de cabaret.

Deseo también sostener correspondencia con alguna
amable lectora, para tratar sobre cine, que sea morena
y cuente diecioclIo años. '

Mi dirección es: Juan Martinez, Toledo, 12, Ocaña
(Toledo). •

2150. _ Johnny Weissmuller dice: Al, dirigirme por
primera vez a esta simpatica revista, saludo atenta-
mente a todos sus simpaticos lectoresY lec~oras. De-
searia los pUegos de la novelaCprazones de hLelo,.desde
el correspondiente al número 235 basta el 241, lI?-c,ll~-
sives. El amable lector que me complazca puede lDdl-
carme si desea el importe en metalico, en sellos de co-
rreo, o a cambio de fot.ograflas o algunas notas que
deseara de mi archivo cinematografico. Quedaria muy
agra decido por tal servicio.

Mis señas son: Luis Astoreca, Navas de Tolosa, 2, 5,.°,
Santander.

o
pUBLICAREMOS en esta secclón las- demandas

y contestaclones que nos envien los lectores,
aunque daremos preferencia a las referentes a
asuntos del cine. .:. Los origlnales han de venir
dlrigldos al director de la sección, escritos con letra
clara, a ser poslble amaqutna, y en cuartillas por
una sola earllla, firmadoseon nombre, apellidos
y dlrecclón de los que las envien, e lndlcando sl
lo desean (aunque no es Impresclndlbla) el seudó-
nlmo que quleran que figure alpubllcarse. .:. No
sostendremos correspondencla ni contestaremos
partlcularmente a ninguna clase deconsultas.

CONTESTACIONES

Todas las de estenŭmero son de Don .'Juan Di-
plomútico:

2132. - Para Mimo (demanda 1352): De La Jana
no puedo decirlemàs que naci6 en Alemania y que en
el eine mudo interpret6 varios films; el sonoro no se
ha mostrado muy benevolente con ella y ha hecho que
abandone la carrera cinematogràñoa. Suú Itimo film
fué El pertecïo caballero, eon Gosta Bckman.

2133. - A Un asturiano (demanda 1354): Buck
Jones naci6 en Vincennes (Indiana), en 1889. Famoso
astro de los films del oeste. Es un tamoso caballista y
gran saltarin. Casado con Odile Orborne. Ha trabajado
en Tan bueno como el oro, A[ re n o a b ie r io , La ley de
los puños, El sombrero mercado, El domador, La senda
del vagabunda, A treinta b a jo cero, ¿Cara o cruz?, El
corcel de guerra, La bala marcatia, EI an tro de!' terror
y El b ĉ lid o .

Tom Tyler, cuyo verdadero nombre es William Burns,
naci6 el R de agosto de1903, en Port Henry (Nueva
Jersey). También se hizo famoso por sus pellculas del
oeste. Ha hechoEl c u lp a b le , Al galope, El o o n d u io '[d eQPONMLKJIHGFEDCBA

E l 1 5 d e a b r i l s a ld r a e l s e x to n ú m -e r o d e

PROYECTOR
.....................................

Arizona, Valor salvaje, El cowb'oyp o lic ia ; Nacido .p a ra

lu c h a r , El 'tigre del rancho, La fortuna del bandido, EL
valienle de las praderas, El pirata del desierto, Tom y
su cuadril/a, El cowboy m o sq u e le ro , La ley de la mano,
Bebietido los oientos, Los [atsiticadores, El muchacho
de Sonora, El terror de las monlañas, Lobos de Far-
West, La ley del rev6lver,etc., ete,

La direcci6n de Bex Bell es: Fox Studios, Casido
Avenue, 3354; la de ,John.ny Weissmuller: Metro-Go Id-
wyn-Mayer Studios, Culver City; la de Tom Mix, Uni-
versal Pictures Corporatton, y la de eRicardtto s tam-
bíén en la Universal. Todas de Hollywood (California).

2134. - Para Antonio P. (demanda 1355): La di-
rección -parttoutar de Sally Eilers no lasé, pero puede
escribirle a Fox Studios, Casido Avenue, 3354, Holly-
wood (CaliforI!ia)." , .

2135. - Para Claudi Mala (demanda 1368): La bio-
grafia de Kate de Nagy se ha dado varias veces; no
obstante, ledíré que naci6 en Alemania. Es la' estrella
que ocup6 la vaeante de Lilian Harvey. Morena, tiene
una voz muy banita, domina varias lenguas y ba he-
cho Bombas en Montecarlo, Ronny, El vencedor, Una
aven1ura nupcial o La hermosa aoeniura, YO de dia y
ta tie noche, Fugitiuos, etc.

Su direccíón es: U. F. A. Film, Verlriel Coternetrasse
Studios de Berlin (Alemania). .'

2136. 'T' A Un pequeño Archio (demanda 1372):¿Esta
usted seguro de no haber encontrado las biograflasde
Annabella y Jean Murat? iPues se han dado mily
una veces!

Ahl van otra vez:
Annabella es francesa, nació hace cosa de veinti-

ocho años. Muy añcíonada al teatro, trabaj6 en varias

FILMS SELECTOS no se hace sollàarlo ni recomlenda
,ninguna-de las llamadas 'Academlas Clnematogratlcas .•
ni cCentros de jColocaclones. de asplrantes a artlstas

clnematograflcos. -

funciones de aUcionados, hasta que consigui6 desta-
carse. Sus pelieulas han sido para la casa Filmófono.

.Actualmente esta en Hollywood, filmando con Da-
niele Parole, para la Fox.

Ha hecho El mill6n, Napole6n, Maldone, Tres jóve-
nes, Barcarole d' amour, La casa dela flec/w, Ochenta
años, Romance desconocido, Noche de redada,14 de julio,
S. M. el amor, L'opera de Quat Sous, Paris-Mediterra~
neo, Dilema, Mademoiselle Josephe, Una his/ariade
amor, E/ padrina ideal, El hijo de América, Maria(l~
yenda húngara), etc., etc.

Jean Murat nació en 1890, en perignaux (Dordogne:i.
Su debut ante la camara fué en 1921. Mide,l'76. Hoy
es uno de los galanes mas solicitados del èinema euro-
peo.

Ha becho Un duelo 'cn las nubes, I . F. 1 no con/esta,
Ell carroussel de la muerle, La prueba sublime, La evadi-
tia, La noche eS nuestra, Mdsearas,. Un padrina ideal,
La taquifneca, ,Bombas en Montecarto, El hambre del
hisparlO, El vencedor, Parls-Mediterraneo, Un cierlo
mlster GranI, La odisea, Estupefaeientes, La /aquimeea
se casa, Muchachas sin moral, Gloria,etc., etc.

~137, - A Una margarita silvestre (demanda 1375):
Las biograflas que pide son como siguen:

Brigitte Helm naci6 el 17 de marzo de 1910, en Ber-'

lln. Divorciada -~ M. Weisbuch. ~Es una estrella a
gozU gran popul rlilad por su COI¡1stalltetpabajp su
sirrvpatía. Trabaj para el i¡lema aletnó!n fMu é
Domina varias lenguas. Es rubia y mlde 1'68. •

~us produccíonea son :WJ;C411di!10en ,Baden-Baden
M<Jr6polis, Mandragora, Las 'men tiras de Nina Pe:
trclWa, Gloria, La eondesa de Montecristo, Atlantida
Ordenes seere/as, El Danubio azul, El corredor de Ma~
raition, Espias en aeción. Manolesco, Viaje de novios
La estrella de Valencia, La dama gris, Una de nosotras'
Oro, etc., etc. '

Willy Fritsch naci6 el 27 de enero de 1900, enlIat-
tonítz (Alemania). Es el galanmàs pnpular del cinema
alemano Form6 pareja 'fen varios films con Lilian Har-
vey, de los que semurrnuró algo de su no viazgn, Es
soltero , practica losdeportes. if$ , ¡

Ha hecho Un viaje a la aventura, El sueño de un vals
à a z z ; ' El ú llirn c uals, La casta Susana, Las siele hija;

'de Eva, El boxeador ysu promelida; E/ heredero de su
excelencia, S. M. et Amor, Scipione, Trenzas daradas,La
m u je r en ta Luna, Vals de amor, Renacer, Un puntoabs·
euro, Rapsodia hangara, Aprendiz de bai/arln, Ronny
Yo de d ia y,ill de n o c h e , Guerra de uatses,etc., etc. . '

Si le interesa una biografiamàs cornpleta, vea el
número .116 de esta revísta, donde 'se public6 una 'si-
Iueta s.

2138. - Para Maria G. (demanda 1376): Intérpre.
tes de Montecarlo: Jeanette Mac Donald, Jack Bucha-
nan, Zasu Pítts, Lionel Belmore, Claude Allister
Tyler Brooke, John Roche, Helen Garden, Donald
Dovis, Erick Bye y Albert Coutí.

De Trader-Rarn: Edwina Booth, Harry Carey(Ca-
yena) y Duncan Renaldo. .

De La condesa de Monleeristo: Brigitte Helm, Ru-
dolph Foster y Lucie English,

Y de Cinemanla: Harold Llo yd, Constance Cummings
Luise Closer Hali, De Wirth Jenings, Kenett Tompson:
Robert McWade, Mary Do ran, Harnold Goldwun
Lucie Beaumond, Spencer Chaster, Noha Young, Eddi~
Fetherstone, Sidney Jarvis,Arthur Husmand y Cons,
tantine Romano!.

2139. - A la demanda numero 1377: Reparto de
Carsario: .John Haw k, Chester Morris; Alison Corning
Thelma Todd; Richard Benlick, Wi!l.iam Austin; Chubb
Hopoong, Franckolc Hug; Stephen Corning, Emment
Corrigan; Big .John, Fred Kokler; Kish Face, Franck
Ríce; Slim, Ned Sparks; Sophíe, Metot; Josie Ge·
noble, Gay Seabrok; Jean PlIillips, Eddie McPhaill.
Dirigida por Roland West.

. Lo apuesto lodo, interpretada por Clara Bow, Nor-
man Foster, Harry Green, Stuart Erwin, Dixie Lee,
Thelma Tod d y otros.

La llama, interpretada por Noah Beery, Bernice Claire
y Alexander Gray.

2140. -'Para Cardona (demanda 1380): El íntèr-
prete de Un yanqui en la cOl'te del rey Arluro es WilI
Rogers, cuya biografia es como sígue: Naci6 el 4 de
noviembre de 1879, en Oalagah (territorio indio). Des-
de muy joven mostró su afición para las tablas, y sin
grandes esfuerzos l(}gr6 debutar haciendo un papel
secundarto , Cuando el eine comenz6 a gustar al mun-
do, decid16 probar suertey consigui6 un contrato eon
la Fox, hacíendo potpourri, con Gaynor-Farrell; Nne-
vos ricos caprichosos y Las delicias de la vida, eon Irene
Rich: El dinero liene alas, eon Mary Carlisle; Un yanqui
en Id corte del rey Arluro, con Myrna Lo y; Embajador
sin carlera y Viaje de negados, eon Greta Nissen;La
feria de la vida y El señor Skich, con Lew Ayres, ete,

2141. ~ Para Raspulln (demanda' 1381): Jean Har
low o La rubia platino nació en Kansas (City), el 3
de marzo de 1911. Es hija de muy bue na familia y, eon-
tra la voluntad deésta, ingresò de corista en una com-
pañla 'de revistas. A los diecisiete años secasó con Char-
les F. M. Grew, de quien se divorció. Fué descubierta
por Howard Huger y debutó enLos angeles del iniur-
no, eon Ben Lion y James HaU. En junio de 1932 se
casó con Paul Ber n, y enviudó dos mesesdespués, al
suicidarse su marido, en Nueva York, por cuestioues
financieras. Tiene los ojos azules, el pelo rubio, east
blanco. Su verdadero nornbre es Hearlen Carpentes
y según los rumores de Cinelandia, acaba de casarse
por tercera vez eon un cameraman, llamado HalI Rossc,

Ha trabaiado enLa [aula de oro, Et mons/ruo de la
ciudad Tres chi cas listas, Eos ·seis misieriosos, Tierra
de pasl6.n, Cena a las ocho, La pelirroja, Reed Reawed
Woman, Red Husi, Living in a ',Big Way, Dollu, Bomb-
shell, Ta eres mia,e tc. Esta corrtratada con la Metro'
Goldwyn-Mayer. '

2142. - Para Elai (demanda 1382): Enriqueta Se-
rrano era una de las ¡.contadas. estrellas que envia ba
su fotogratla sin necesidad de sellos, pero centraloma·
trimonio y se retir6 de la escena, por Io que no sé.sl
continúa 'haciendo lo mismo , ¡Desde luego, Sl su marído
Io permíte, y usted solicita una, cuente con ellal iEnri·
queta es un 'rato largo destrnpàttcas!

2143. - Para Alcione (demanda 1383): Marie Dress-
ler o eLa bondad personificada', naci6 en Coburg(Ca-
nadà), hace cosa de ... cincuenta años, poeomàs o n:e·
nos. En el eine mudo actu6 sin que en sus int.erpl'eta,clO·
nes se le díera importan cia,Y eon preferencta enñlms
c,6micos. En el sonoro una obra s610 levalió el premio
de interpretaci6n, Y la elev6 a la magna categoria de
estrella. Mucho tardó en llegar el sueŭo que. querla
realizar, pero, al fin, lo pudo alcanzar merecldisltIIB'
mente. En Marie DJ:esslel' se reunlan la bondad, la
simpatia, la gracia Y un sinfin de. cualidades gue le
valieron la merecida fama de que dLsfl'utaba. ,HlzoeO
el cine mudo Educanda, a papa, La que paga el pato,
La chica alegre, El paseo det perroy otras.

En el sonoro Et amante uagabundo, Trafalgar, Anna
Chrislie, Perdi en la bolsa, La fruta amargao Estrella
negra (versión inglesa, Y obra que elev6 a esta artJ.s~a),
Seamos_ategres, La atealdesa, Cena a las oeho, L.WLnQ
-in a ,Big Way y Emma, que fué la obra dà su trlUI\fO
completo, y de cuya interpl'etación ha bria que trata'
en capltulo aparte y detenidamente.

2144. - Rara Rafael Rernandez (demanda ~387): Er-
nesto Vilches se encuentra actualmente tr!,-baJandopOl

los escenarios americanps, eI\ una companla de come-
dias por lo que es dillcil adivinar su direcci6n exacta,
perd pue de dirigil'se a la Metl'o-Goldwyn-Mayer qua
es la casa dondetl'abaj6 últimamente o al teatro donda
trabaje, si lo sabe.

E l 1 S d e a b r i l s a ld r a e l s e d o n ú m e r o d e
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EBE enzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAverdad ser un placer que la contraten a una como es-

I IIJI trella de los estudios Warner Bros., no sóío por el sueldo queQPONMLKJIHGFEDCBA
I U I I I esto siqniñca, sino por la posíción en que se'haltan situados

estos estudios.
Se llega a Burbank desde Hollywood enquínce minutos, bièn en

coche o autórnnibus, por una carretera de.astatto maravillosamente
oonservada, que serpentea por entre prectpictos punteados debellísi-
mos hotelitos y no a mueha dis~~cia-. de la Universal City. No tíenen
pérdida l-osestudíos de Warner Bros-Pírst National. Ocupan una gran
extensión de terreno al pie' de ímponentes montañasy en, medio de
una ríquísima veqetacíén, típíca de10,5 cJimas del sur. Rosas debri-
llante colorído, capuílos de mímosasy gigantescas patmeras, todo
parece creado ex profeso ' para darIa bienvenida al viaj ero. Pera
nada màs tentador que la entrada a los estudlos.

En el escenarío número nueve tuve la oportunídad de ver de cerca
a la encantadora Olivía de Havilandy de ser testíqo de su regocijo
cuando el director laínvítò.a subir al, ooche tirado por dos parejas
de magníficos petras que parecían orgullosos de su preciosacarqa al
sacudír su crln Y' písar majestuosamente laespesa nieve que espar-
cieran veínte hombres en bíen rnedídas cantidades.

Fredríc March, a tavía do," eon antigua capa, parecía tanpreocupan¿
por ~u papal, que no sabta cómo acercarme 4 él. Mi titubeo tué
aprecíado por. el director, Mervyu Le Ray,'!l', procurando hacer el
menor ruido, sorteando cables 11ahuecadas reeas, me deslicé hacia
la salída, IlO! sin antes dirigir una últirna mirada a Olivia de Ha-.
viland, cuya hermosura tanto me atrae, ¡Qué rapídamente hahechò
carrera esta niña! llpenas tiene d1ecinueve años, Hace. unoera dl2s-
conocida .por completo hasta que el profesor ReinhardtdJióa la eo-

que la disculparayxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA9 yo, a su "Perdone ustedl», oontesté: «¿Cómo est?
usted? ~ El sèñor que me guiaba palídecíó !:l' ,pellizcandomeel brazo
JUe murmuro: -Es Ruby Keeler.s Sin hacerle màs caso me volvi.a
aquélla !:l' le -dije cuànto celebraba tener la ocasíón de salu darla. Y
ahora em'bebidos lostresen unaanimadísima conversacíón llegamos
a un 'tercer estudío en el que se estaba ensagando «Calleen,.. El di-
lector lllfrèd E. Green, es mug nervíoso,9 el clavel rojo prendído
en su' ojal temb)abaal mísmo tíempo que su bigote. No sépor qué
ba 'de gritar tanto; de todos modos, fué parami un gran placer
oontemplar el trabajo de las cuarenta muchaehas,sobre todo la ma-
nera cómo subenY' bajart por la escalera de oaraool mostrandoa los
espectadores,' Mora' tan séloy:o y el .cameraman, susbellas espaldas_
desnudas.

El señor Neubauer trató .de explicarme la

peso a Ru'by Keeler, le vOlv' l!i e:>~alda gC<?mo . tie!~ !ln apetito
atroz, debido seguramente al eJID"ClOlO<k1 bmte,..n~ dirigl'ffiOS a 1
eantina. Pew no vagan a creerse que. íuímos a ~ta.rn;os -entre gente
del montón, lo hícírnos entre, eS1fr:eUas,.'PlÏC:i'auctores,dírectores !}' eo-
rresponsales extranjeros, . '
"El- sa1ón oomedores encantador !J' cnoantadoras las camareras; el

.alimento excelente: los precíos,m(¡c!ioos, 'ÍJ el ambiente, hogareño.
Del abo~edado techo oolgabanaŭn decoraciones del dia de l:\ño Nue-
vo, Las paredes, adornadasoon excelentes fotos de. Leslie Howard,
Paul MUTIl,Kay Francis, Marion Davies, Guy Kibbee, Y..'. ~lla en un

,rihoón la mísma BetteDavís en persona.' La contemplo extàüca, .el l?o-
mento 'no,puede ser màs interesante: een el tenedor !l' el cuchillo
divide un bistec,'Y' Iueqo, con exquísíta pulcritud;píncha un peda-
cito y lo lleva a la boca. ¿Han visto ustedes .alguna vez a una es-

treUa oomíendo bistec? No es cosa que desilusíone, 'Pero, nosé, es
algo que sorpreride. ' _. .

-Por favor, señor Neubauer, presénteme a la señoríta Davís.
-¡IrnposibleI '
-¿Por qué?
-Hemos tenido unas diferencias eon ella.
i- iQué làstíma 1- .
'Desesperada, rompi un buen nŭmero demondadíentes ~tre ~os dedos.
-¿ Y no podrían, enmi obsequio, llegar a una reooncíltacíón ~-
Le mirè, ímplorante, en el fondo de sus ojos tristes ;movíó imper-

turbable la cabeza; todo eraínútil, pero n me di por vencida: los
reporteros jamàsban de darse por vencídos, han de atreverse a todo.
En' esta un pajecillo va por entre las mesas llamando:

El iseñor Leònard Neuhauer, deldepartamento internacional, es mi
guí~. ' ¡Qué agradable resulta enoontrar en tierra extraña quíen le
asísta a una! Sin un guía se perdería uno sin remisión por entre los
gigantescos edifidos que bordean las Inñnítas calles<t:e la ciudad de
las ¡P~licu1as,y, si hícíera un aoopio de ,valor. ba~tante pàra asomerse
a una de las puertassobre las que un rótulo Indica eon. perfeetamente
leqíbíes . caracterèse «Se :prolübe la :entradas, seria absolutamente
cíerto que, los guardianes, por cierto de ímpresíonante aspecto, le
pondrían a uno en medio cre Ia calle eon un Iigeromovímíento de
cualquier extremidad. .

Vo tuve el privilegio de que me fueran abíertas de par 'en par las
puertas del fastuoso,paíacío mejicano construído para la filmación de
«lldversidad,., y rne paseé ¡por un Iíndo patio en el que no faltaba '
la cantarina fuente y un alegre loríto, que al llegar .nos saludïi con

legiaLa de Saratoga su! prímera oportunldad' en el' papelrde Hermia
de «El sueño de una noche de verano-,

Entramos en otro estudio. Paísa]e fantéstíco, fantastícas1uces. Fan-
tastíoas estrellas paroartean porentre las ramas de sauces... Nos ba-
llamos en el marco en quetendràn lugar algunasescenas delfílrn
«The green pastures-, basadoen la gran novela deBradíord, «El
paraíso de los negros-. Mark Connoleg es el autor' de la partitura.
El film se esta realízandn en grandiosa estílo 9' no cabe dudaqe
que ,resultara algo. verdaderamente estupendç, . , _'

Rex Inqram tíene a su carqo el papel tirincipalY' colaboran eon
él més de seiscientos actores de raza negra en la interpretació"lI- de
caracteres epísórñoos,y dento once afamados artístas añadíràn atrac-
tivo al maravilloso film. Los -bíues-' seran cantad'os por el Iamoso
COFO HaU- Johnson.

poca atencíón que presto a sus palabras desíste de su prop6s!to. ¿ OSmo
puedo prestarle oídossi ante mi veo a Ruby .Keelerli a DIck Powell
en la màs fascinadora esoena amorosa? El joven DI?< Powell ~abe
cómo se tratan talescuestiones !f sin duda conrprende el porque es
hog el. favori:to de las muchaehas de su país.¡Hay que ver, lo .que
Ruu!}' Keeler se entretiene enaquellos brazos í En verdad, debe de
ser delicíoso ser estrella de' la Warner Bros. . .

De pronto, Ruby'y Dick desaparecen.!J UIlDS císnes se. deslízan por
la escena. ¿Serií «LO'hengrin", puesto en ~scen.a en algun paraje de
l\~rica?, Todo es posíble en Hollywood: lYlIsterlosas puertas se abrel!,
!J sobre el encerado piso de una plataforma danza Pau} Draper di-
vínamentc. llIto, rubio, este artista le ensena a una a bailar su danza
en menos tíempo del que se explica. Paul. Draper es un nuevo deseu-
brímíento, una nueva maravííla del balle.
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n
Edison Company se habla trasladado a 8alba Ol donde el

L! muchachozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAtrabaló en calidad de extra durante una temporada,
Después firm6 eon la Universal. se pasab'a la ·mayor parte

. del tièmpo ante Ias puertas del estudio esperendoque lo
lIarnaran para traba.er, pero transcurrieron los ciras 1. nadle 'se
acordaba de él.

Finalmente se dió cuenta de que los extras que fenran ,tral>ajo

iSE ACUERDA DE
.SNUB,l - liarold
lloyd y Harry
.Snubo Pallard en·
uno de Ial mamen·QPONMLKJIHGFEDCBA
t o s m a sdcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAemocionan 4

t e l de .Mira obajo.
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solíar; sali 4el estudio a la hora de
comer y e portero los dejaba .~asar
porque volvían eon el maqulllaje
puesto, Esto le hizo concebir un
pian. AI día siguiente se presentó
a. Ia hora de comer perfectamente
maquillado y pasó entre los de-
més extras eon toda tranquilldad, Es-
tuvo, haciendo Io mismo durante va-
rios días y si alguna vez te pregun-
taba el portero adónde iba, solla

REPORTAJE ESPECIAL <PARAMOUNTI
. contesterr «Con Srnallev», dando a

entender que estaba trabajando .a las
érdenes de Philli¡:¡ Smalley, el. enton-'
ces fernoso directór.
Una v e i: denfio de las rejes prohibí-
das, Jogró haoerse sirnpético il: los
asistentesde .los diferentesdinectores
y Ino -taTdó'muehes~ias en conseguir

.trabajo. Continuó durante algún tiern-.
po. tra'b'ajando como exíre y conocié
a otro mwchacho I/amado HaU Roach,
de \:¡uien se hizo intimo amigo. los
dos' leboràbenpenosamenteen las fi-
las. de' los extras, pero como ambos
tentan :ambki.ó,ny co.nfi,anzaen sí mis-
mos, se f[lasaban~[untos, las horas li-
bres haciendo planes Jljtra el fuillro.
Un dia Roach, a~ó a Lloyd eon
Ja·noticia de que dejaba de ser ex-
tra para, dedicarse a la producción.
Hab¡a çbtenido-.va,rios millares de dĉ -
lares y pensabà producir películas có-
~ 'ÍC a s de 'un' rollo. Y el primer ham-
bre que centrate fué Harold Lloyd .

. ROach. alquiló una hablteción en la
vieja. Bradb'blry, mansión de la calle
Court, al. final de la cuesta efÍ el ba-
rrio extremo de. Los Angeles. Esa
era su oñcina i su estudio era el tras-
patio. Harold Lloyd se puso Ĉ lJ trebejer
allf..fI pñncipio fué diHcil y duro. Hi-

. cieron pelícülas de un rollo y pro-~
ooraron venderlas a Ios dístribuido-
res de Nueva York, pero unas tras
otras 'Ies fueron devuèlías. Los 'mu-
chechosempezaron Ĉ IJ perder las es-
perenzas de llegar a trianfar en el
cine. . ~:
Pera.por Hn vendieron Un film. Roach,
oon el último dinero, Gontratócorno
pr.otagonistas de su film a -Rov Ste-
Y4ĉ {'t y a J;a¡ne-Novak,entonces famo-

'SÒ.s en ·.el 'eine ¡ Lloyd erà el «cérni-
'oo». Hicieron un asunto rnuy original
y l<'>.graronvender la pellcule, ' .
Pero dich~ cinta molivó el primer dis-:
gysto enIre. Roach y Lloyd, porque.
éste descubrlé que su alT!igo 'Ie pa~.
gaba a Stewart díezdólares al dia,';
mientras que a él, sólo le conoedía la
mitad. Por este motivo, dimitió y se
marcho ~ -t,ra'bajar'eon 'Ia Keystone.
EAtonces comenzó para él una se-
rie. de éxitos que consolidaron una
tie las asociaciones mésafortunadas
de Hollywood.

>ill (e on t i hil 'a rà i ]
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IMPERIO ARGENHNA y MIGUEL lIGERO,. dos grond~s ostros de la cinemotoqrcflo nacional enQPONMLKJIHGFEDCBA
M O R E N A C L A R A , versión cinematogréfica dele celebrada obra de Quiñteroy Guillén realixa-'

da por el gran dlrector.Florién Rey.Es una producción CHesa que se estreno hoy, sóbado de Gloria.



Nariz aguileña, un bigolillo dezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAaflladas qulas,
Delqado, Pómulos pronunciados. Ojos grises
turbios, felínos. lnquíetante mirada. Me bas~
taba ver aquellos ojos para comprender
que 'no venía a nade bue no. Un anillo en
su mano izquierde, can la que furnaba. la
einta megra de un relol colqaba del boj.
síllo de su chaleco, Su mano dereche
aquella mano que se disirnulaba entre s~
cuerpo y la; portezuela. del departamento
permaneda en su bolslllo, Se habla sentad~
frente por frente <li mi y advertia períec,
tarnente tedos estos detalles. Lo único que
no podie ver era Io que hada aquella
mano en el bolsillo. No Io veia,pero Io
iba a saber rnuv pronto,

EI desconocido se inclinó hada adelante
como si fuera a decirme alquna amabilidad

y dejó escapar, en voz haja y eon escalo-
¡ríante aplomo, estas pelabres:

-Su vida es preciose,Jean Harlow. Haga
usted Io neoesario para conserverla. Y Io
.necesario es que no dé gritos iníempesti-
vos ni trate de desobedeoerme.- ,

fv1e quedé .de pledra, Tal fué mi panico,
mi confusión, que me eché a reír, Lo mismo
hòbria. podido echarme a llorer,

Entonoes el [oven se levanté, Sacó la
mano der,echa del bolsillo. Llevabe en ella
un revólver, que pasó a su mano' izquierda.
Se sentó a mi lado y elrevólver quedó
er-1re los dos, eon la' boca del oañón diri-

, gida hacia mi y apoyada en mi cintura,
Me zumbaban los oldos, pero .ello no

'me impidió oír Io que el bandido de los
ojos grises sigui!') I dlciendo,

J
N episodio lnédito de mi vida? Se

Io voy a contar a usted. Ha pa-
rt sada ya el tiempo suficiente para

que se hava ido borrando la eon-
trariedad, la indignación que me produjo.
No quería ni siquiera nombrarlo, A nadle
le gusta recordar las cosas desagradables
que le han ocurrido. Pera usted ha llegada
oportunamente. Ya no me molesta evocar
aquel episodio, del que ahara sólo veo la
parte pintoresca. El hecho es relativamente
reciente, puesto que yo me séntia ya en-
vuelta en los halagos del renombre y say,
por decirlo así, una estrella de la última

hornada.
la temporada iba a cornenzar. Yo regre-

saba de Nueva York a San Francisco, en
uno de esos expresos que van siempre
como si quisieran establecer un «récord»,
En la soledad de mi departamento me sentía
muy a gusto. Por eso na tenia prisa en
pasar al «sleepinq». Usted na sabe Io que
para mi significa poder estar sala, aunque
sólo sea por unas horas. No tener que son-
reír a todo el mundo ni que estrechar todas
las manos que se nos tienden. Mueho habla
deseada ser estrella y ahora sería para mí
muy doloroso dejar de serio, pera crea
usted que a ratos echo mucho de menos

Jean Harlow, estr ella
de M.-u.-hl., lace. un
frale sastre de 'pañe
negro eon chaquetade
anchas sotapas Yfalda
muy sencllla. El som-

brero, de la mis-
ma tela, esta ador-
nado de una ban-
da y lazo blancos.

la tranquilidad de mi vida de principianta,
cuando nadie me conocíe y cuando mi nom-
bre no significaba nada,

Para que rne fuera rnés fécll pasar inad-
vertida durante el vleje, me había puesto
la rnàs modesta y menes lIamativa que
pude encontrar en mi guardarropia, y, para
acabar de «esfurnarrne», me quité todas las
jo.yas que lIevaba encima ..¡ las guardé en
mi bolso.

Me estaba preguntando, eon la natural
inquietud, si la película euyo estrene iba
a presenciar tan pronto como llegara a Ho-
llywood gustaria al público, cuando, lnopi-
nadamente, eon uri silencio sospechoso, en-
tró en mi departamento un hambre irnpe-
cablemente vestido y peinado y olienda a
un raro perfume que preganaba SU distin-
ción, Me pareoe ester viéndolo todavíe,

-Dentro de dlez minutos, el tren errrpe-
zaré a. frenar. Va a llegar a una pequeña
estación, donde se detendré solamente un
minuto. 'Cuando la mareha hava disminuída
la suficiente para que padamos bajar sin
arriesqar la vida, salterernos por aquel lado.
Usted primero. Después Vo. La estecióo
queda al otro lado. El tren cerre por te-
rreno liso y arenosa. No hay peligro de
radar par un desmonte ni de abrirse la
cabeza contra una piedra, Ante nosotros
se ofreceré la lIanura inmensa, solitaria,
sin testigos.-

Se hebía acercado tento a mí, que
casi me hahlaba al oído, ¿La hacía para'
que no Io oyera nadle rnés que yQ?
¿Lo hada para que si alguien nos veia
nos tomara por dos -enamorados i Las-
dos coses-podian ser,dcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

por

ALBERTO HOLMES

Yo rne había ida
acosturnbrando ala
si'tuaeión y, por
consiguiente, 'esta-
ba Ya més tranqui-
la. Mientras él ha-
blaba yo pensaba ...
pensaba y obr ba.
AI principio era el

"mtedo Io únlco que
lmperab'a en mi.
Después triunfó el
jnstiniQ de defen-
sa. Ahora estóy se-
gura de que tedos
sornos valientes
cuando nos helle-
mos en un grave

, peligro.
-. Y todo eso, ¿pa- '
ra qué 1- pregunté
cuando mi secues-
trador hubo termi-
nado.
-Pues muysenci-
Ilo: 'para pedlr el
rescate.
-¿A quién?
-A los estudios.-
Me eché a reiro La
caroa¡ada primera
habla sido.de ,jn·
con s c le nc.ie ; esta
segunda era pre-
meditada. Las dos
favoradan igual-
mente mis planes.
Miré a un lado y
a otro coma si me
importara mucho
que na,die més que
él me oyara, Y le
dije:
-Oya, rubia. Por
Io que més quie-
ras, no me eches
a perder la corn-
binación. Jean Har-
low esta en Nueva
York todavla y yo
no tenga de ella I
més que un pare-
cido que voy a ex-
plotar tan p ro nto
coma llegue a Ho-
Ilywpod. Mírame
bien y dime si soy
la auténtioa Jea n
Harlow.-
be rrrornersto se
qued6 desconcerte-



Hoy ~a vida del ~orzado; .maña-
na todos rendides a su orrojc :zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
y valor; mós forde el omor
de la mujer soñada. lntare-
sante 'existencia là del ccpítĉ n
Blood,-que con tanto acierto
describio ensu célebre novela
Rafael Sabatiniy ehcre ha si-
do llevada a la Pantalla por
la Werner STOs-FirstNational.









ASTOR/A,,?,:,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBABRIGADA SECRE A. Vol 'l~ ~lfonaje
suelen generàlñi'ente tener un gran iuterés. El genem snn carrter
ínaqotablc de ñíms que, aun tentendoder ~eotd'O entre- si, apor.tan
síempre valoras orígínalesy1 erno.lvos mu!! aprecíables, constituqendo,
en oonjunto, películas que se ven eon una atencíón profunda,espe-WVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

- I '- - -O ..D zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAO cíalmente- cuando, como ~n-cl presente caso, son realizadas eontino y
. , ~,...emuilidérrdPse a los personajes de ese -ambiente místerioso,

II> URQUINAONA .m LOS ~ATELEROS. DEL VOLGA. '- adecuado a lo delícadog' :peIigrDro -de -la -mIiSiÓ:n que han de realizar.
e ~,I L.as.pnmer,as imagenesle imponen in- En la obra que nos ocupa, que enfrenta alespíona]e y corrtraespie- .
=<-~rn . ~ rJ ' Çl . m. lIJ'e<;ilatamentea uno de la càlidad'-ar- naje írancêsy aleman en una lucha de astucías, de temerídad, de'

~ l:.J tístíoa de la obra'!I' le preparan 8 una intrigas, por ser de ediciórr írancesa, puede observàrsele olararnente
emoeíón que le ira ganando pooo a cíerta tendencia a coníeríra sus aetos un caràcterrde' nobíeza j] a

. . poco, .hasta someterlo absolutamente al sus personajés una' stmpatía de que careceran generalmente 'los 'del
mquletante drama de doíorcsos rnatíces ... Por las riberasdel Volga bando ríval, pero esto. aparte,qu.e por lo demàs -estímarnes mU!J hu- .
en calma, aqotados, rendidos por el esfuerzo centínuo, ya sobre la maro, el ñlrn- díscurre por caminosrealmente emocionantes, relatando
bierba !resca, ya sobre. el fatigo resbaladízo, los sírgadores -seres oon oasíén 11'habílidad aven turas q!,le se síquen eon interés creciente
desahuCla~o..s de lasociedad, reducídos a la condícíón d'e bestias de basta el final1)! a las que se ha. Impreso un realismo· maqníñoo,
carga- arrastran ~ enorme barcaza. Sobre susnomoros, casí desnu- En la Interpretàcíòn., muy' justa y acertada, intervienen Jean Mu-
dos, la cu,:rda deJa una huella que en. un tieinlpo' fué dotorosa,¡r rat, Vera fu:irene, Pierre .Magnier, ĵ eannette, Crispln, Pi~rre Lasqueg,
lienan el atre las melanoéííoasestrçías de la popular oancíón rusa... Aloo\1'er,etcétera.

AlIa al otro lado del rio, al anodreeer, rasqan las tíaíeblaslas El film es distribtrído por Radio Fi~s.
luces d'e un vapor, En él tGdo es ale,Q'ríaY' oaneíones alegres, míentras
se desoorcban, una tras -o~a,. -para -:'beber, para 'bafiarse casí, las bo-
tellas de champaña.;E l contraste esduro, es terrible,... El 'sir-gadht
daría un reíno por un cigarro, !J, en eanïbío, allé, cerca de él, se
tira loi que ,pocfríaalívíar su vída., ."',

El film pare ce revestírse en este momento de .¡aloances soelaíes, pero
inmediatamente surgeel drama ... El fuego: abordó_o El -hallazgo de
la mujer agónica... LI,lexplicacíórr del sirgadQl', que retrocedeel reloj
del tiempo ... · Luego, otra v:ez la realidad, Ia resolucíén definitiva, de
ese drama. que nos apasíona, que nos conmueve hondamente, Todo
ello -explícado a través de imagenes estupendas, bañadas .de poesía
muchas; reales, ímpresíonantes tedas, . -

El film posee contínuídad y: ritmo; su desarrollo es perfe-eta ... Todo
IQ masalguna liqera índeeísíón ya avanzada la ~roy'ecclón... .

Los íntêrpretes, Vera- Korene, Pierre Blanehar, Inkijlnoff y demàs,
ponen oalor humane en la, encamacíón de los respeetívos pèrsonajes,
roadyuvando eñcazmente al feliz oonjunto d:e la película, '-.

, .

NOGHE DE CARNAVAL. Ha id'o em-
palídecíendo Ia. estrella de Gustav Fróhlich .
-por .habel' sido l1evado aíà interpretacióu
de .:pe!Jculas dela 'rpoor -categorta. Por si"iI!!.~~/~. fuera poco el calvarío a que se le ha50-

111 ,_ metido, en el que ha ido perdiendo poco
a poco un prestigio merecído, le vemos ahora eri unasunto masQue
oonvencional .absUrdo Y' aun CGncaracteres de gusto dudoso, y cense- .
euencía de .ellós sítuaeíones paco; delíeadas como lo son las que tíenen
Jugar entre marid¡o, '!f mujer, víctima ésta de las apetencías torvasde
aquél y. llevada. a una situación nada honrosa.

El film, cugo argumento, como d'ejamos transcríto, es rarnplóny
falto. . del mas elemental sentido oomŭn, tíene una unid'ad'de acción
que; ni aun eon una' gran movilidad de lacamara, que ahí son des-
plazamientDs sencíllos para el cambíode plano, loqra atenuar su mo-
notouía. En efecto.,casí íntêgramente la -anécdota sucede en un. baile
de Carnaval que se díce tener lugar en 'Nizay a travês de metros

NO M.E DEJES. - Obra :prDfundamente pslco- 'y més .metros seresuelve una situación, i.nnecesariamentecomptícada
.lóg1ca" humana g' ternísíma estad'e M.argaret por un aecídente absurdo, que 'poilla quedar resuelto en pocos metros.
Kennedy', autora de «La ninfa constante-, que' • Difícil le es a Gustav" Frĉ hlich d'efenderse ooa un tema así. Por el
ha servído de base a esta realización de Paul oontrario, le ahoga la .vuigaridad ambientey ello es bien sensible
Czinner. Es evi<tente que este dírector ha tenído porque es'un actor de excelentes faculta~es.
una gran "'prooeul'acién, _advertida'8 través '''de
m,da la einta, !rhà sido. la de' facilitar las -sitUa- -M.<""""~""",,' ..A.... ~U .. hA ~ LA ·M.RRGi DEL VAMPIRO. c.: Toc!:

. cíones necesaríaspara la demostración de la \..~~ -Brownin!f, -e:tcelente anímador -vis1ón ti:
honda -sensíbilidad, el ríco temperamento 'drama- nematcqréñca impecab'le-, lla -mmpuesto
üco 'yl ductilidadt artístíca de una actríz celebre una de aquellas peíícaías «de míedo- :que
en la escena: Elizabeth Berqner. . , se hallan actualmente tan en auge, para

V aun 'cuando' eílo haya sido a .costa del sa- apasíonar '!1 emecíonar profundarnente al
críñcío de valores esencíalmente cínematoqréñoos púbficoadicto de las mísmas, Y'cuanct:o lo
-ea una dara tendencía hacia IoIiterarío, espre- 'ha tenidn en un estado de oompenetración

císo aíegrarnos de ello...Porque esaabundancía de :p-r.i.meros·.planos . _ perfecto, díspuesto a recibír lastruculencías
inquisidores,ese releqar las otras figuràs a un sequndo 'Plana. Y' todo mas inco.ngruentesy macabras, ha dàdo un vlraje en rcdondo ipara
ese girar. de la obra en torno a la gr,an actríz, oon la cémsra atenta u"e.Cirlea eseiPooUro que-no. se tometan a p2dw. esas películas que
a su ademén màs breve, a su màs imperceptible ~r;egión, dàndole se címentau siempre sobre lo absurdo,y' que todo lo Que él le ha
el relíeve perseguic\foy~ tributan dole el justo. hoinen8je, nos ha per-narrado ha sido exclusívamente para gastarle unabroma o quizà aun
mitido admírar el arte subüme de la Bergner, Impecable, coneíncente . para daríeuna Jección. EJ. ',púhlioo, elaro,' se'síente dasllusionado en
en todo 'momento, sin un movimiento en falso, real, sincera,precisa aquel mnme:nro 1porque él esperaba otra cosa que aquella ocurrencia
en lOi cómíoo como en lo dramàtico, maravíllosa en la plasmación de .. deTod Browning al oonfesarle que Ia terrible historia de losvampiros
sus complejos estados' sentímentales, sublimè cuando se envuelve de .. era 'pura1Jl exclusívamente una oomedia para descubrír a un crímlual..
traqedía basta ¡producir en el público una ímpresíónindeleble. P.Qr lo que' a nososròs toca, nemos d'e coníesar, palaòinamente, que

En sus prímeras escenas nosencanta eon Su falsa ínqenuidad, -eusn- Jo .que jnés nos ha gustact:Qde la pelíeula ha sido precísamente esa
00 malidosamente les ,dicecosas desconcertantes a los señores Mac vuelta d'e "Tod . BroWllÏrtg1al, .diríamlÓS, terreno de lo real, después
Lean; Iueqo en las demostracíones Inooherentesy. retenidas de su de hacernos pasar por las i.ncidenclas cíàsícas de los films terroríñcos.
amor por Sebastíàn, Iyl ñnalrnente nos' conmueve hO'ndamenteen . su 'Nos interesa nacer destacar ~n este eomentarío la progeccíón en
índeoísíón, en su tèrríble sensación de vado,de ahogada desespera- .el mísmo programa del Fémina de una 'estupenda satira. del fàmoso
ción cuando, muerto su.híjo, busca amparo en Sebastiàn 11 es re·,' «triangulodramàtloo» -tn,'Brido, muĵ er ,y amante-, visto.' en un di-
chazada bruscamente 'por éste. . vertído ñlm, seqŭn las -maneras- amerícana, iuglesa. francesa y

Otra gran escena suya es la vueltaal bogar, su reconcillaciónsin rusa y en especíal a través d'e la vísíón del film d'e ariteguerra.
palabras.; Su falsa, .alegría y', sin transícíón, su desconsolado llanto, Film neno de humor, de -pícante íronía, resuelto eon -sprít-, vale

Todo el film es Elizabeth Bergnery su labor, magníñca, [ustífica .p.erfectaniente por .
por si so'a la Ipresentaciól1. patrocínada por-el. semanarío «.Mirador,.. todo eí programa. Don VA DOBLEdcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

-Lo .Qoe QPONMLKJIHGFEDCBA. l lO S coeota J e m Harlow
t c « " fi " U Ge l6 " il . . l '¡ p d , I n « 1 1)

Bien es ver.dad que laoperaclón fue su-
mamente facil, aoausa de Io mucho que
·mi .secuestrador,· para hablarme, se ecer-
caba aml. .

Ein el' bolso tenIa¡ la prueba salvadora.
-¿Dónde esta tu reloj?- le pregunté .
El se, eché la manQ albolsillo, Des

.me rrriró interrogadoramente,_
Abrl el bolso V le dije: .
-e6gelo tú rnismo.e-«
EI estuvo un momento contemplando el

interior de mi· bolso,
=-Lleves íanto «rnaterial» que110 veo -el

reloj. Se ve que 11'10'has perdido la.noche,
Té felicito por Io bien que trabajas.

-Se haoe Io que' se puede- repuse eon
toda la ehuleperta que me f.ue posible,

Sacudí el bolso y entonces asornó "un
canto del reloj entre mis. [oves,

El Io tomó.Experime,nté una profunda,
'alegrla al oírle decir:

-Perdona, chica. Si te arreqlas un poco
nadle creeré que ¡no' eres Jean Harlow.

.¿Dices que se ha; quedado :en Nueva Yorki
-SI, Ha tomado ej tren comosl se rnar-

chara, pero ha bajado en la primera esta-
ci6n. Sin duda, quiere vivirunos dlas de

, !nc6gnjto, sin el ecoso de admiradores ni
, periodistas.

-Pues BTItonees -mevuelvo en el ,primer
tren. VOV a bajar en esta estaci6n. 'Salu<f
y suerte.

-Lo, mismodigo.-
Un apret6n· de manos. El tren se habla

detenido. SaMal andén.
Cuando. el convoy arranc6 denuevo,

lancé un suspiro.
-j Buen susto, me ha.. hecho pasar ese

majaderol- rne ·di'je,
Después -so,nref. .
-Se necesita ser estúpido para haberSe

dejedo convencer tart ~pronto.-. '
Pere, en sequide rne di cuenfa de que

la estúpida había sido vo. Aquel hombre
se dejó convencer desde el momento en
que vió mis joyas, joyas que hablan des-
aparecido del interiorde mi bolso,

Aquello sl que fué trabajar ljrnpio,

do, Me miraba; dudaba. El billetemés le-
gítima parece falso cuando se mira mucho.
AsC le suoedió a, él. Pero,al fin, triunf6 su
desco,nfia.(lza. .

-I A .mI cemelos,mo, rical Ya puedesir
preparértdote para b'ajar.

-Mira -que te vas a .tiràr un planchazo
y vamos a salir perdiendo los dos.-

Volvló a duder, .
-D.ame tI,na prueba de que no eres Jean.

Harlow. .
-¿Te basta eon que -te demuestre que

soy de tu gremio? . .'
-S[.-
Resplré, Estaba salvada. Mientras el me

explicaba Jo, que pensaba hacer conmigo,
'mi. mano, habla rozado la cinta del reloj,
que pendía del bolsillo ide su chaleco. Tuve
una. iç:l'earapida. Tiré de la cinta, saqué el
reloj y Io deslicé en mi bolso. Una profe-
sio,nal no Io habrla hecho conrnés limpieza.

I



-Estoy muy triste- 1I10S ha suspirado en
un mohin de colegiaJa. "

-¿No sera que ha surqido por ahe al-
gún adoradorzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAvehemente ... ?

_j Bah[ Eso ,sequeda para las«estrellas»,
-y para las rnujeres bonites.
-Para lasmujeres bonltas.; Pero yo soy

de las que pasan ïnadvertidas.-

No Io ceeas, lecíor
I

Charito ha rnentido, pero ha rrrentido eon
tanta gracia, que'nos obliga a óa romper
la incógnita del embuste. Sin embargo,
el periodista «rnanda», Y lentamente, ech
voz queda, para que la«embustertlla» dls-
ponga de tiempo paradefenderse, voy tren-
zando en su olda un pequeño romance que
tiene el sabor de las viejas leyendas de
capa y espada. ,

, Na hubo 'deseflos, ni viejas dueñas que
encubrieran los'arnorlos a cambio de unos:
doblo.nes..,
. Pera si hubo un mancebo ·que rondó me-
ses y'meses el domicilio de Charito.Y hu-
bo una serie deepístoles incontestadas por
parte de la damita. Y húbouna ameneza
de suicidio. V... hubo una entrevlsta en el
Parque del Retiro, dande el cabellero «vió»
der'rumbarse sus ilusiorres, para síernpre,

ante la firme .negativa de la amada. Y hubo
una desesperente. despedide,

'-Yo no' say hombre que sepaconsequír
el amor de unarnujer a la fuerza; pero say
hombre que sabra acabar de 'unayxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAvez can
el horrible martirio de esta pasión.-

Y a los pacos minutos, cuando Charito
Leonis salta del Retiro, y tomaba untran-
via en la calle de Alcalé, un automóvil
que luda en sus portezuelas el blasón de
una, case de rancio Ii.naje, ibla a estrellarse
contra la plataformadelentera del tranvía,

EI accídente no. dejeba lugar a _dudas. EI
conductor del' auto se habíe+lanzado eon-

'tra el tranvía¡ «aconclencla de Io que he-
dal}.
,EI caballero fué recogido totalmente en-

sangnentado. "
Charíto Io' vió en brazos de los transeún-

tes, Y supo ahogar un grito deterror, E
inmedialamente descendió deltranvíe, pa-WVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
rà temar un taxí. Yoyó 'como la, gente eo-
menfaba:

......¡Ese homb'r~debe de estar loeo; esta
10<::0[- ,

Sólo ella -sabía que la locura de aquel
ceballerc era locura de amer sin ser eo-
rrespondldo, "

Los periódicos comentaron- el eccidente
atrib'uyendo la desgraG:ia a una falsa manio-
bre d71 conductor del auto. '

Cicatriza~çmse las herides del galan, pere
n asr IM ue Hevaba abiertasen su alma.
Y el resucitado trató de acercarse de, nue-
vo al cerazónde. 'Ia rnujer que quería, Otra
carta més . tréqicernente desesperada que
las otras, Y fué entonces cuando Charlto
abando.nó el teatro' dande actuabe.

, EI cabellero lla supo la nueva dírección
de su amada y suponiendo que un díau .
otro volvería a su hoqar madrileño, intro-
dujo una carta por el resquicio de lapuer-
ta. 6n esta carta vepetla la frase 'que le
sirvió de despedida en Jaúnica entrevista
que tuve eon Charito: ,

«No olvide Io que prometí aquel drao
Ye Ile say homb're que sepa cònseguir
a la fuerza el arnor de una mujer; pera
say hambre que sabra acabar de unavez
COn el. horrible ....martiria de esta pasión.»

-No siga, que y!i no puedo contener la
risa -ríe la monísime ,actriz-. La historia,
para ser Improviseda, na carece de interés.

-¿Improvisaqa, dices? lOuieres que-Iee-
mos la: prensamadrileña de aquella fecha
en la que se comenta el accidente y dande
figura el nombre- del cebellero]En Un pe-
riódico, sólo en uno, se advleríe que, en-
tre les pasajeros del franvra,:S~ encontraba
la hi-ja de Rosario Leonis,

-¡Ah! ¿Es decir, que hasta ful reconoeida
po~ un períodista! IY yo que vivo eni la
creencia de que nadie, fuera de 10s mlos,
me oonocef ..-'

Las carcaiadas de- Charito Leoníss e mez-
elan tumultuosas eon sus últlrnas palab'ras,
a las que lla sabemos responder,-vencidos,
graciosamente vencidos porla simpatía de
la fut.ura «estrella»;

EvocaciólI, obligada

[3HARITO Leonis, I Lc¡ hija de Roserío
Leonls! ' , -

La evecación nos tira de las 'pleteé-"
das canas queempiezen a, rnurmurar

indiscrecio,nes en nuestracabeze, Escorno
si tratara de depllarnos, en un rasqode
pladosa coquetería. Charito Leonis.iLa ni-
ja de aquella Rosario Leonis!

Madrileñlsirno Teatro Apole, al que 'IO
doy por bien desaparecido, ya que el Ma-
drid de sus éxitos tampoco exisíe.Sobre su
tablàdo, todo 'un romanoe de gracia, de
alegria, de belleze, de musa madrileña.
¿Os acordéis, pobres canas mías?

Entonces, ¡ayl, nos volvlan locos las mu-.
_jeres metiditas en cames,y los díes de llu-
via «berreàbarnos»- como: enerqúmenos an-,
te el espectéculo de una mujer 'queense-
ñeba poco' rnés del tobillo. j Igual que
hoyl , '_

Rosarlo Leonís era como la risajuqosa y
perfumada de aquel Madrid, tan personel,
¡La- cuarta de Apolo! [Las - candones de
Rosaritol IS-us-miradas encendidas ' en una
'picardla! ISuS anderes gitan~ y gracio-
SOS, como ,el rasgueode una guitarra fla-
mencal ' -',

-Pere ... ¿es que estuvo usted enamorada
de mi madre? '

-No, Charito: es que añoro todo aquello
que Yi:li OQ es., ~ ,

-¿No le agrada elMadríd de ahora?
-Te diré, Aplauqo la moda del peloy

ae la falda corta; rne pareoe estupenda la
supresión del corsé, vulga ooreza,y de las
otras prendas femenlnes . desterradas. Me
agrada que os rnaquilléis, como hoy eS"

_~tum1:Yre, au,nquea veoes se os vava la
mano, y que veléis por la estética de la/
lílnea. Me gusta veros fumar, Pero.i, me,
entrisfeoe la 'mtxtificación ridícula, en que
ha ceído el espíritumadrl! eño, enveneneĉ ío
de otroŝ modos, copia gretesca de Io que
se haoe allende las fronteras, como si fué-
remos un pueblo sin tradicióny. sin perso-
nalidad.- '

Cherlto' Leonís se rle,

,Me miran dleeleeho prim'averas ..:

, Los grandas y -lumlnosos ojos de Chadto
leonis me brindan la mŭsica de sus cari-
cias amables. Hene' en sus rrrlradas esmel-
tes de quirneras juve,nHes,',y mimos demu-
ñece _indolente. Ojos'auténtlcameníe madrl-
leños, que ríen y. atraen. Se piensa que
enos ojos -asl Ine caben en la pantalla. San
casteños y aguerrides. Y bejoel dosel do-
rado de una cabellera rubia,adquleren el
conjuro 'extreño de I,In ~etichismoórien-
tal.

F.l9r entre flores. (Fo-
to Cifesa de Charlto};

•Úna morenay una rubla. o Raquel Rodrigoy
Cbarlto Leonis. (Foto Cifesa, de , Charito).



-¿ Y qué fué de aquel gentil caballero ... ?
-nos pregunta, burlona, dispuesta a des-
orientarnos-. ¿Se ha vuelto a estrellar con-

. tra algún otro tranvía? ¿Ha cumplido su
palabra de suicidarse? ¿Se ha casado eon
alguna duquesita rubia? Porque, varnos, to-
das laszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAnovelas y especialmente las folle-
tinescas, tienen un desenlace grato.-

Nuestro amor propio se siente zaherido
'por las pueriles bromas de la artista, y
dispuestos ya a vencer y dejar al descu-
bierto la ficci6n que Charito imprime a
sus palab'ras, recordamos una f.echa: el
14' de abril.

Una coníereneia felaf6nica

-¿Se refier,e usted a la proclarnación de
la República?

-Me refiero exclusivamente a la fecha,
aunque el aludido galan también estuvo
mezclado en el movimiento.
-¿Era revolucionarlo ŝ

, -Era ..• un arist6crata.
-Segunda parte del folletln: EI aristócrata

que se hizo dinamitera por mi arnor, Siga,
siga, que -rne gusta mucho.

-lú podrés' nega rio todo, siasí te place;
pero no podrés neqar 'que boras antes de
abandonar supalacio el. ex rey destronado,
tuviste una conferencia teleíónice eon nues-
tro hornbre.

-¿«Nuestro hambre» es .al muchacho -dél
tranvfa? ¿Y qué me dijo? _

-le dijo que su- familia habla decldido-

seguir a los destenados; que él notente
vocación sincera por aquel ideal,y que si
tú le dabas ' una esperanza, por fragil que
fuera, ròrnperla definitivamente sus compro-
misos cortesanos y se quedaríe ,en Madrid.

-"iBravo! Pero usted haolvidado un de-
telle: que en esa fecha yo vivíaen una
casa de cempo, donde no había teléfono ...

-Ouiza fué otra Charito Leonís la que
habló .. Y qulzé fué esa homonima tuya la
que oontestó al desventurado cioncel.. ro-.
gandole que siquiera a los suyos y pidién-
dole que no cometíera rnés chiquilladas ...

-¿V se fué?, ' "
. ~Tú sabes que sí.Y sabes que, apoco

de Hegar a tierra extraña, desepareció. Y
sabes que ac!ualment.e seencuentra 'en un
país, donde entró con nombre supuesio, y
donde ocupa un destacado cargo.en la
gua~dia. roja. .'

-i Ja,' ja, j ! -.:fe loca a Charito-.
¿Ahora le haoe ftlSte,.gt dQ;\iTlVra:ista?

-Comunista, 'no. Simplemente un pobre
desesperado que no sebe cómo apagar el
fuego de su indórnita pasión.

-¿No le parece que esa hase esté pi-
diendo música de tango?
, -¿le obstinas. en tomarlo a broma?

-No. Pero mejor sera-que Io escenifique
y haga una película roméntica eon ello. Y ...
¿me perrrriíe vque ponga el fin -a la nove-
lita?-

. Dande hay muje.. n.o mandan pantalones

Hemos puesto el «fin» 'a la, nerraciónde
este «suoeso» para evitar 'que Charito no
nos deje COR la palabra en la boca.

Porque la bellísima Cherlto Leonfs esta
ante .ndsotros vestída de madrileña castiza,

'del afio 1894, eon falda, larga, mangas de
«jamón» y un pañuelo blanco a la cebeza:
es decir, -esté en el papel de Casta de «La
verbena de la Paloma»,y corremos el pe-
ligro. de que se siente, casfiza de verdad
y nos haga sentir el filo de sus uñas, que
así las qestaban .aquellas chulapes, cuando

,lIegaba la ocasión. Y recordando ve] viejo
adagio de «Ouien quita la ooasión, quite.
el peligro»,. ríosotros. nos despedirrrosde
là gentil Charito por... si acaso.

Mauricio TORRES

AGUA DE. BARCELONA
LOOIÓN P.R •• M.~LLRCER
PRESSRVA Y MaJo.lI. iLL CUTIS

Con.. rvar IU b.llna ••• lldeal d. loda
mUler, porqu •• ab" que realza su h·.rino-
suro, d6ndol •• 1.naanto d. Ia luvenlud.

etase axtra, 4°50. Prlma.:a"3'50. Corrlanta, 3

J. ROMERO, VDA. CANALS. EllrlqUe ~ranadas. ilO, BARCEl.ONA

·I~ mós importonte revista' de
cine. Se publica y Se,agota
tedos los, días 15 de cada mes.dcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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. ,

eON su perfume iric:::o~fun-
dible y su espumo deli-
6050, el Henoï de Provio

."conquisto IÇJ -$impàtí9 de los
niños. Hace que'seón omontes"

'. de '10' higien~ ydiligerites 'en
"el,oseO.,Usor desdela niiiez el,
puro y suove,H~node" Provic,
esasegurar 'para Io por venir
ta 50Jud y Iozaniodel cutis.

. . .

~ .

JABON.HENO
DE·PRAVIA

PASTILtA, l,3Ò
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Ii&\ H. G. Wells, el novelist.a quizé -de .ma-
-e yorlmagina:ctón '-Ŝe! -O!:be, se ba dedi-
eado por completo CII lès películas, perque,
ségún sus propias pala~¡ras, ?lr:acias a este
medio tiene una oportumdad Ilillgualada, pa-
ra mostrar Io que él cree sera realrnente
el mundo en' les siqlos futuros.

ti, ,

iIElI Dos aviadores polacosi se !enca'rgaron
\lifi de que unos regalos' que Jan Kiepura
había ,comprado para sus ''padres lIegar.an
a manos de éstos éníes ,de Navièl¡id.

Los dos pilotos, KazimieriBurzynski y
Marjan Michalowski, lIegarona Los Ange-
les a p~i-nGipiosde' dtciernbre para haoerse

, cargo de dos aviones que ,u'na Gqmpi\ñfa
polonesa habla adqulrjdo en los Estados
lJnidos. Nat,uralmente, pasaron ill visitar a
su erniqo .Klepura que habí,a lleqado -d'

California unas .semanas añt~ 'para ~e-
Dutar en el eine amerlcano eon la películe
de la Paramoúnt «Gíve Us This Night» (Es-
ia noche es nuestra). '

Kiepura había comprado UnO'S'~egalos,
que' destioab'a a sus p¡adne¡Sy a su hermano
Ladtslav, qúetainbién es tenor ,y canta
en la Operà de Hamburqo. Lo malo era
que Kíepura querfa que 105 regalos lle-
garan arites de Navidàd y era demasiado,
tarde' para poder rnandarlos PO'r la via or-
dinaria. ' , " ' ,

Los dos avladores sè ofrecieron .a saceríe
de apuros y carqando IO's'.reqalos en sus
aparatos, . velaron de LO'SAng;eles <,3 Nueva
York en un par de días, lIeg-ando a tiempo
de zarpar en el trasatléntico polonés «Ma- '
riseal Pílsudski»,: que, llegó a f>oloniael
23 de dlctembre.

-.@) Presenta «Currito de la Cruz» una' ne-
vedad -que-es-avance .de carécter nacio-

naI para, -nuestra industria _cineníetografica.
EI .sísteme empleada ~n su registro de

sonido lleva el nombre de dos españoles,
sus inventores: don, Alberto Laffón, inne-
nlero de camínos y don Ezequiel de $el--
gas, dodor en ciencias, coleboradorés des-
de hace cuatro años en ¡nv~tigaeiones,
científicas sobre' electroacústica.

Hoy culminan -yxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy se convièrten en reall- ,
dades un nuevo .sisterna sonoro, íntegra-
mente español, què se-traduce ren un apa-'
rato iqualmente nacional, que recoqe pala-
bra y, música en «Currito de la Cruz», pri-
miela de este invento. ' , '

Si no fuese la -calidad lograda superior
ciertamente a la conocida, nos detendrla-
mos en este punto del corrrentario, Nuestro
cine estaríè, de todas suertes, de enhora-
'buena por la. incorporêción a SU desarrollo
de un sistema español para iel registro
del sonldo, perosólose habrifa log rado ex-
tendier el (Íred1 de la producción nàcio.nal,
sin beneficio de orden técníco.

Pero no.es este el caso. Se trata, de una
superación 'considerable sobre Io que es-
cuchemos ordlnariemente, El' sistema Laf-
fón Selgas reprodúce fielmente la palabra y
la música; una y otra pierden, aforturiada-
mente, ese metiz artificial a que nos-tiene
ecostumbredos el eine sonoro y que le
perdonamos en rnuchas ocasiones ínterpre-
tendo susruidos 'corno=clave de la realidad.

La 'erncción exige Io verdaderci, 1110 Io
convencional, 'y asf'-:.I.a_obtenel11os recono-
'ciendo voces amigas de adores españo-
Jes, valorando instrumentos musiceles y 10-
grandO, en fin, la senseción 'de, la ausencia
~e agente intermediario entre la verdad
Y ,el espec.tador. ' ,

España, sin historia aún en la cil'lElmato-
gra.fía sonore, escríbe su prímere' péqina.

, . '

@ Bajo la .f{Jjrección de Jean Grémillon se
. -ha¡. temYinadq ~I rodaje del nuevo film,
fiancés cie la. Ufa «Les pattes de mouche»,
myo titulo definitiva es «Une lettre brü-
Iante». Los prindpales papeles estan en

eron «El regimient
que el diredQte.qe ~ ción Karl Rifler
desempeña pòr primera vez el papel de
realizador. En este film, cuyos exteriores
han sida tornados' en el herrnoso luqar de
Ríschofswlesen, oerca de' Berchtesgaden, los
prlncipales papeles estan en manos de Heli
Finkerrezller, Erika Von Thellmann, Hermann

.Erhardt, Oskar Síme, TheodorDanegger y
Beppo Brem. ' • ,

Ahora .se esta haciendo el certe y mon-
taje de ambos films, '

@) Tan pronto - como Martha Eggerth rj:l~
o' gresó de' Hollywood, fué contratada por

la Ufa para un gran film> musical de la
.préxlma temporada 193~37r que Sera pre-
sentado en Torma eXoepOOnalmeiAte~-
diosa. '

Esencialmenfe caraclerístico de los eS-
fuerzos y actividad de la Ufa, es el hecho
de que en los grandes films de la pró-
xima temporada presentaré un buen nŭmero
de artistas, todos ellos de gran renornbre
y de reconoclda fama internacional. Son
éstos, ,ademas de Martha Eggerth, Lilian
Hirvey,', Hans Albers, Willy Fritsch', Li! [la.
gover, Willy: Birgoel,Gustav Frĉ hllch; Marika
Rĉ kk, lida 13aarova y, algunos- o~ros més,

UI
manos de Reriée - Saint-Cyi y Pierre Bras-
seur. El film -se -eneueritra ehora en mon-~~. '

• En estos, c!ras han 'regresado ae Ba-
viera; dos expedicio.nes de, film> deIa

L1fa. en cuya .región se ha hecho la toma
, de vistas en rei paisaje i;l1vernal: •

Se trata del fílm OsteJmayr «El castillo
, V0gelod», par.a cuyos extèrlores fué eleql-
do un 'adec:uado lugar en Hinterb'ruhl, e.n
el, valle del lser, Cerola Hoh,1ny Hans Stüwe
de5:etnPeñan en este' film los principales
pepeles bajo ~I.;ti direcció.n' de Max Obal.

La segunda. expedieión se refiere aJ pri-
mer film del préxirno programa de produc-



Heli Flnkenzeller, del elenco dela U~a.

<&?>zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBASe comenta que Warner Bros hanyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAes-
tado anunciando durante dos años que

comenzerren a filmar el drama colosal de
inmenses proporciones, basado sobre la no-
vela titulada «Anthony Adverse», pero eso
no tiene nada de particular si pensamos
que ej autor Hervey Allen erhpleó cuatro
años en escribirla y que el libro tiene mil
dosclentes veinticustro paginas que eon-
tien en quinientes, mil palabras ...

EI que hizo la adaptación de la novela
para darle la ferma de manuscrito "propio
para su transcrlpclón aJ cinema, fué el es.-
critor SheridanGibney que trabejó dia y
noche durante seis rneses en la selección
de los pasajes adecuadòs a la filmación,
procedi endo luego a sintetizar los diélo-
~ y a corrrpleter la labor giganlesea que
representó la -ellrnineción de Io que podia
haoer dernesíedo .dilatado el proceso de
presentar la trama en el lienzoWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy a des-
tacar de un modo efectívo sus elementos
.dreméticos.

Sa calcula que se necesiterén, por .Io '
menes, tres rneses para po.ner en acción
'los noventa y o.cho personajes principales
en los ciento treinta distintos p~noramas
en que se desarrolla la novele. Ademés,se-
ra necesarlo ernplear un mes en' ordenar
las escenas y alqunos dlas. rnésen cortar

. y, pulimentar la einta en que tan valioso dra-
me.esteré reproducido. .

. Por tanto, basta la primavera actual .no
se éfectuara. la .exhibición privada ·de la
película, y alqunes semanas. después, su
gran, estreno en la s principa les capitales
del . mundo donde se espera eon avidez

. Ia. V"ersión cinematografica del libro més,
leïdo de. 'Ia époea. '

tI Mervyn '. LeRoy dirigira esta p.' roducció~.

I
. I Sin 'em'Oa;rg.o"a pesarda sus grandes me-Il' ritos, «Adversidad» presenta un' problema

I ~fI!. q~. hasta cahora ningún otró di!ector. ha
I V tenido que. resolver, ya que nunca ha s~~o
I . necesario abarcar. en una sola producción
!lA' el inrnenso panorama que ofreoen Francia,·

I
'III Italia, Lnglaterra, Espeña, Cuba '(Africa, que
\ ~ son los países hasta donde extiende su ae-

I
,1. ción la· trama de la novela.

t:¡lg... Tampocp ~a existid,o película. alquna en
J ,~ que la diversidad de tipos hava Sido tan nu-

DE ULTIMA HORA

NOS COMUNICAN
DE BILBAO

que en IQ ellminctorla celebrada para'
elegir la

REPRESENTANTE DE LA REGI6N

en el CONCURSO-

Films Seledos.;.Híspano Fox Film

para no~b¡'ar la

Sh.irley Temple Española

el Jurado compuesto por un represan-
.tante -de Io ÀS.ociació·nde la Prenso, un
pintor, un escultor, un representcnte de
Radio Bilbao y etro de la Hispano Fox

.Film ha elegido a la niña.

Mary Carmen Lóp e z

Esta noticia, que se. nos
ha cemunlccdo telefóni-

ccmente, seró debldo-
mente ampliada y deto-
llada en un número

próximo. En é.1 y en /05

sucesivos seguiremos

dando a conocer los re-

sultados pcrsloles para

nembror las representon-

tes regionales en, este

gran çertcmsn ·nacional.

Tommy Bourdelte en el papel de protago-
nista dI\! film Ula r< Los' dos Iavorftes»,

merosa, pues entre los residentes de los
paises menclonados encontramos cam pesi-
nos, comerciantes, marineros, monjas, eos-
ture ras, diplométicos, selvajes, traficantes de
esdavos, àrabes ·que ferman caravenaŝ , Na-
poleón y sus huestès, y rnuchos otros.

«El sueño de una noche de verano» es
· una.obra rnonurnental, asi como es también

grandiosa «El cepitén Blood», peroni!Jgu-
na de estas producciones ha ,necesitado ~as'
de vei rite penoramaso decoradcs: en cam-
bio . «Adversided» requiere. cianto treinta
distintos fondos escénicos .

.Fredric March es Antonio en la novela
que orlqinalmente se titula «Anthony Ad-
verse»; la precíosa Olivia de Havillandes
su amada y Anita Lcuise es la adoreble
mcrdrecita t det Antonio en los capítulos ini-
cíales de la obra. cuando tel héroe 'de la pe-
lícula abre los ojos. a la vida.

I¿SABE USTED...

...queel coro de cantantes de color de
Hali Johnson aoareceraen la producción
cínerneíoqréfica . de «The Green Pastures»

· que produciré la Warner Bros?
...que Josephine Hutchinson empieza su

trabajo en bréve en los Estudios First Na-
tional en «Anqel of Mercy» (La herrnena
de la caridad)?
.... que Mae West no volveré a las tablas
de Nueva York, según declara la estrella
rubia; en respuesta a los rumores que C0-

.rren de que 'ella piensa producír una obra
en la cual sera también la protagonista?

.c.que Frank Mc Huqh y John Eldredge
han sido asignados a, pape les import,aQtes
en la próxima pelícu!e Warner ~<Snowed
Under», con George Brent, Genevieve To-
bin, Glenda Farrell' y June Travis?

...que "Pat O'Bríen vlslterà Nueva York
cuando terrninesu papel en «Ceilinq Z e -
no», el drama de .aviación tom ado de la
obra teatra I? .

...que Pa.fricia, Ellis recormenda unos mi- .
nutos de belle antes de comer, como un >

· rnétodo sequro de no subir de peso?
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7/íiinu)
le Gant

Io fojo cómodo, de
tejido elóstico en
todos senti dos, '

. no se desplaza
de su lugar .WVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

. a f in a la silueta

"Uno sequndo
pielll

,

Poco importon los movimientosque Vd. haga; la
foja LE,GANT se elcrqo jaorc seguirlos, sindes-.
plazarse desuluqcr.

La Faja LEGANT es inimitable. Fobrlcodc. eon
tejidos elósticos . patentados, 'sujeta admirable-;i
mente; reduce cbdorneny ccderos, y prcporcionc
la, mĉ s perfecto silueta, que sea posible imaginar.

No confundir esta Jojo con los
de. género,"de punto eléstic::o
que suĵ etonpeco y'se desfor-
mon répidomente. Exijo Io foja
Warner's, LEIGANT legítima,
(can, lo morcc ol. interior]. Sólo
ella eS' ¡"deformable,. l,a1>'able,y
gorantizadó.
, I

2 s.n,tidos 1sentido
¿Co'mo esposible que un~ faja ta'n ,

, cÓI~o.da.Qplane ton perfectomente
las caderos? He aquí,er set:-refQ'.
las piezos de tejido LE GANJ de
los lados san elósticos en todos
sentidos, pera Io pieza d,e detr6s

F.ojas Worner's desde~3 pts. eS'solornente e!:óstica de arribo o-
lE GA,NT :t,' 50 :t ,bojo. la -s.ujección es pe;rfecto, Ja

:t ecmodidcd absoluto (sistemope-
SostenesW~rner's:t 13", ten'tado Warner's}.
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GERONA: Faig;Cort Real, 9. - GIBRALTAR~Hernóndet¡ Real, 178.· CORUNA. La lmpe-
rial; Real, 13,· (AS PALMAS: Vogue; Triana, 6~ •• MALAGA: Agl.\ja de Oro; Nu.va. 14:
MANRESA, Sallés; Borne. 14•• ,MELILLA:ta Giralda; (hacel,,5, • OVIED0: Amparo.;
Magdalena.18.'- 'PAlMA MALLORCA: lassa.lle; S. Nicolas,29.~. SABADELL:Ambrós;
Bajà Iglesia" 3.-- SALAMANCA. 61macènes Rodriguez; PI, ,~ayor,. SAN SEBASTIAN:,
Sara.olGf H,rnani, 8 •• SANTA 'CRUZ, TENERIFE. Prats; Pere:z Galdós., 2.'· SeVILLA:
Meguer.ry; Chapineros, 1.9 •• TAR~GONA"la 'Moderna; Unión, 5 •• TORTOSA .. Cer-
seleria Parisién; Ciudad. 5.· VALENCIA: El Corsé de P~Jr¡s;PI. M. Benlliure. 2. - VIGO:,
Corseteria Pa':;sién¡ 14 Abfil, 5, • ZARAG'OZA., Corseteria Gr.àcia; Cpso, 9. .'

I I La siluett. modèrna I I interesante folieto' ilustrado que
recibiró G' R An s soticifóndo!ò a:

Warn~r's - Apartado 5145 -

U N P À S E O
(ClInl/nua_I6n d e 7 I

- iSeñorita Davís I j Señorita Davís, .al teléfuno!':"""
Berte Davís se Ievantó11' desoolgando el receptor, èontestò:
-Bien; 'alia v:oj},- -
Se puso el abrig-o y salió a toda ¡prisa... '
-Por íavor , no se ofenda ustcd -me dijo el señor Neubauer, mieno

tras gentilmente rne sacaba la cuenta de entre mís dedos->, lllla en
.mí despacho '!lo podrê daríe cuanta ínformacíón necesíteacerca de la
señoríta Bette Davís, ¿Por qué 'halJ'larle? No ha.YI g.etalle que ignore-
mos nosotros. Nacíó en Beston el dia 5 deaDril de 1908 !J' casó COn
el señor H. 'O. Nelson, llntes de ínqresar en el eínema era ya célebre
en el teatro, 11 sia usted se leocurríera prequntarle -quíén ha sido

'el que màs le ha .ayudada en su carrera, le oontestaría: «George
llrliss», '!J si le prequntsse quê 'es 10:que nrés la ha favoreoido, diria;
«Mi cabello rubío.» Ha Interpretado los Iprincipales papeles en çua.
renta películas Iperteriecitentesal nŭmero de .las,mas valíosas, artística
I ] ' oomercialmente. consíderadas, Entre sus creacíonès ne ba!J'que ol. ,
vidar «God's oountrg and the w.omàn"" eon George Brent; «Men on
ner minds, eon Warren Wílfíarn,1:1 «The petríñed forest- eon Leslie
Howard, La señorita Davís mide cínoo pies!J tres ,¡pulgadas Y media
!l pesa ...

-Perdone, señor Neu~auer,que le Interrumoa- .Mas que saber lo
que pesa la señoríta Davís, ma interesa saber por qué esta usted
encjado (J01I eíla. "

-Iba a decírsejo.Vera' usted: cuando tomarrros tedos esos datos
- para nuestro departemento de publícídad, la- señoríta Davís pesaba,

exactamente, cíento seís limas. Cuando ellavíó esto en letras de
moíde, < a l día sípuiente,nos dió unescéndalo fantàstíoo y entre.otras
cosas me dijo que1!J'o trataba de arruínar su carrera!J que era el
jefe de una banda d~ íalsíñcadores11' que, en una palabra, no pesaba
cíénto seís Iíbras,Para calrnar 'a la señoríja Davís "trajimos al des-
p:achQuna balanza de precísíón !)'... , efeĉ tivamente, la señorítaDa-
vís no pesa'b:a cianto saíslioras : sólo ,p'esaba dento eínco. ¿'Qué iba
YiOi ,a haoer sí no ,d[souEp:ann:e-?'... llhoraJ.esera a ~d: fàoíl oomprender
<por qué fio la acompañé a usteoà su mesa, ¿verdad'?

-¡,No íaltaba màst " , ,
-,-Y ahora, conñdencíalmente, levoy, a decir una cosa-m'e d1jo el

señor Neubauer al' oído->. Yo tengo la ñrmísíma oonvícdón deque
esa libra de .dlferencía en el peso lapardió la señorita Davís aquella
no-che; seguramente no ¡p:uda
dorrnír .maldícíendo al, de- Haris LEO REICH
partamento de ipriblicidadi.~ IQe eMein FilnI~)
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, iOuién-no adIJlira, a estas '
"heehíceras rubías" qué

'cúen1an por millones sus
adoradores? ~Clué señ'Ora

, na. desearia poseerel-ŝ'u-
reè tesore'dé su maravi~

.llosa dírl>eUera.dé sol ,v:
'seda?, ' " "

Ŝi' este eli s~ d~s;o, ahora : , " " , , ' ' ,
puede qUedaraf puntà smsfecho, pu~el ~o' ha,sid? reyelado~ "
PLATINOR ~s el nombre del produdp míígico <tl!9,usanIu "es-

, ~llas iubias" de Hollywó~ paralograr,.sjn,leñir, el color de' ea-
bellC!.que de~ desde el:caobà crióllo 81platino. '> - '

P~riNOR c;leja' el ,cabel!~suave y: de un l~no',j>erledamente
natWal pemuĥen~o la,ondUJaci6n permanente;

PLATINOR
, 'Da~ cibellò ¡"sreneJos,del'or" v,la.u~"¡cbadci~ i.,s.~,·

Dé venta ~nperfumerias. &1Uc:he C:Onienie~do u~ ~C:O de PLAimÒRr ~tto dk
reecrivo, Plas., 9,-- ltimbre aperte). Sina lo enauentré enIU loc:alidad pldalo' '
centra reembolso al!iO·BEL, S"A. .,úl,., l~ Barcelona. ,', -
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'ecm~'rEMEN'rE visité el «set» de la película
que Mae West esta.filmando en los es·

,tudios de la P.ol.ram:lUnt.Esta visita sirvió
ara convencerme una vezmés de las difi-

fultades que la actuación ante la càmara

~frece. /
Illlagínese ellector que, de pronto, se h~lla

en un bosque rodeado detres fieras que le
miran con fijeza, prontas a lanzarse sobreci,
r cotnprendera. la situaciónde 103 actores de
cine cuando sedisponen a filmar una escena.

Las tres fieras son tres enormescàmaras
cuyoS objetivos parecen contemplar con des-
iadada fijeza al personaje plantado en el

gentro de la escena como si q uisieran hípno-
tizarle Y atraerle hacia ellas para destruirle.

En esta situación encontré a lasimpàtica
Mae cuando penetré en el @seenario.Estaba
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jo el
~ que
[uella

esperando qu,e Raoul Walsh, director de la
pelfcula, y George Clemeus, «cameraman)), ter-
minaran sus prepara tivos.

_¿Quéle parece? - me preguntó la estrella,
Y sin esperar mi contestaci6n añadió:
-A veces mepongo sumamente nerviosa,es-

peclalmente cuando me veo rodeada de estos
monstruosos aparatos. Pero esun sistema muy
practico para ahorrar tiempo ytrabajo, y no
me queda otra soluci6n que conformarme.-

Mae luda un «neglígée» negro, adornado
eon puntillas y volantes del mlsmo color,
<lue hada resaltar la blancura - de su' cutisy
los reflejos de su dorada cabellera.

C3.nt6, y Víctor M;:I/3.g1en, aquien Mae se
<lirigfa eon miradas expresivas, lamíraba eon
arrobamiento. Amedída que la canci6n ade-
lantaba, McLaglen iba perdiendo el sentido;:
termlnando por abalanzarse sobre la actriz,
-que 10 rscha.zaba eonuna de sus frases ani-
quíladoras.

Dos músícos, colocados detràs de la,càmara,
seeucargan del acompañamiento. Uno toca la
guitarra y el otro la viola. Uno de los pro-

-=

'fesores de canto del estudío asiste al rodaje
en calidad de asesor.

A pesar de que el escenario de Mae West
tiene fama de ser uno de los que no taleran la
presencia de muchos visitantes, esta. abarro-
tado de gente. Jack Oakie es uno de los es-
pectadores màs interesados. No pierde oca-
sión de asistir al rodaje de las películas de
Mae West cuando su propio trabajo se lo
permite , Otros que nunca faltan san el cho-
fer y la doncel1a de la estrella. Una gran parte
de la muchedumbre esta. compuesta, natu-
ralmerrte, de los empleados técnicos a cargo
de las càtnaras y de los instrumentos de so-
nído y de los tramoyístas, carpinteros y otros
obreros ,

El «set» propiamente dicho es de reducidas
dimensíones. Representa el interior delea-
marote del capitàn de un buque que hace la ,
travesía entre San Francisco de California y
Alaska. Los expertos en la materia dicen que
es una réplica exacta de los barcos de carga
qne navegaban en el Pacífica a finales del
siglo pasado. La càoba y el tercíópelo rojo
constituyen la parte prinoipal de su decorada.
Un buen núrnero de instrumentos de nave-
gación y una cantidad respetable de botellas
vadas estan repartidos por los ríncones.

Mientras Mae càntaba, las tres cémaras
rodaban recogíendo tedos sus gestosy ex-

, presiones. La estrella parecía haberse olvída-
do camp etamente deaquellos tres ojos gi-
gantescos que la miraban sin desviarse un
solo instante, pera yo salí del escenario eon-
vencido de que nunca podrfa soportar eon
tranquilidad la escndriñadoramirada deaque-
llos mons truos.

RICARDO MARIO

Una jira por los estudios
de Hollywood

EN 103'estudios de Hollyw00d no cesa nun-
ea el traba.jo. Apenas se ha terminado

una película empiezan los preparativos para
otra. En cu,alquier momente se pue den contar
una docena de p=lículas en diversosperíodos
de ejecllci6n en un solo estudio, lo cual sig-
nifica un totaHormidable, si se tieae en cuenta
el respetable número de estudios queexisten
en la ciudad californiana. '

'Hoy me propongo llevar a mis Iectores a
una [ira por los divers0s escenarios y proper-
cíonarles el placer de ver a sus estr@llas favo- .
ritas en accíón .Pera a..ntes de penetrar en los

PROXIMAMENTE

el popular semanariq

AVENTURAS
y

DETECTIVES

comenzarà la publica-
ción de la novela de
emoción y m ist er io

NIEBLA
original del célebre

escritor
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DE VENT A EN TODOS

LOS QUIOSCOS

I· SO tBNTlMOS BJBMPLAR

estudios, montemos en mi autom6vil y tras-
ladémonos aChatswonth, un pueblecito que
dísta unos treinta kilómetroŝdel[0lly;y;'o d, n
el que Marlene Dietricfuj" any 1100p.er, a
cabeza de unacomp ñía, estan M!tpresionando
varias escenas deDeseo iJhirèl)'f:! su próxíma
película.

La escena quevamos a presenciar notíene
nada de complicada. Cooper, un ingeniero
americano que ha ido a pasar sus vacacíonee
a Europa, acaba de trabar conocimiento
eon una bella desconocida enla fronterafranco-
espàfiola .

La desconocida, representada por Marlene
Dietrich, esta sentada al volante de un lujoso
automóvil amarillo .que se ha detenido al pie
de una colina, aconsecuericia de una epanne •.
Otro vehículo màs modesto, pilotada por
Cooper, se ha detenido a corta distancia. .

La càmara, enfocando el automóvil de Mar-
lene, empieza arodar. Cooper aparece enes-
cena y sin decir palabra levanta la tapa del
motor, lo. examina ra.pidamente, hace dos°
ses ajustes y vuelve a cerrar la tapadespués
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. de poner elmotor en marcha. La càmara le
sigue mientras se dirige a su automóvil yantes
de montar en él saluda eon una sonrisa sar-

,ca.stica a la seductora ocupante del primer
vehiculo.

Aun cuando se trataba de una escena eine-
matogréñca, me llamó la atención ej aplomo
eon que Cooper ponia en marcha el motor.
Se ha, c~ment!l-do.mucho su afición por los
automóvíles. 10 cual me hizo suponer queses
conocimien tos enmecànica de bían de ser exten-
sos.Al terminarla escename acerqué.a Cooper
díspuesto a aclarareste punto.

-Mi querido Luis -Go.ntestó sonriendo-,
para mí la mecànica es pura griego. Si al le-
vantar la tapa me hublese encontradocon
una méqŭina de coser e)a vez del motor, no me
hubiera sorprendido lomàs rtúnimo.-

Regresemos a Hollywood. En losestndíos
de la Paramount podremosver a la compañia
de Mae West trabaj anda enLlama de Alaska
(Klondike Lou). La escena representa la ha-
bitación de Mae en una fonda de Alaska.
Philip Reed, un muchaçho alto y bien plan-
tado, aparece en compañía de laondulante
rubia.

Reed viste el uniforme de polida. Mae luce
un sencillo vestído azul. El muchacho declara
su ardiente pasión a la seductora sirena, que
le escucha sonriendo. De pronto, el director,
Raoul Walsh, interrumpe la acción. Una de
los ing nieros de sonido acaba de comunicarle
que el ruido de.los pasos de Reed, al deséender
la escalera de maderà, ahoga sus palabras.
Walsh sugiere que se alfombre la escalera,
pera cambía de parecer al reflexionar que no
es probable que en1898 las escaleras de los
hoteles de Alaska estuvieran a1fombradas.

-Empiece usted a hablar en el primer pel-
daño -dice Walsh dirigiéndose a Reed -. Cie-
rre la puerta, deténgase y reeite la primera
frase, y usted, Mae, vaya a colocarse al pie de
la cama. Entonces, usted, Reed, baje los tres
peldaños y continúe hablando y en cuanto
Maé le conteste acérquese a ella. Veremossi
as í nos sale bien.-

Ensayaron varias veces hasta queel inge-
niero de sonido se declar6 satisfecho y se pu-
sieron en movímíentolas càmaras para filmar
la escena de nuevo can estas modificaèiones.

-He vuelto porque no podia màs-e- dice \
Reed, pznetrando enla habitaci6n y cerrando ,

la puerta. I
_ Te esta ba esperando - responde Mae.
Reed baja los tres peldaños yexclama:
-Me alegro de que estés sola. ,
_ Y yo también- dice la estrella dando

unos pasos. Reed la sigue.
-Estoy loco por ti- le murmura aloído. ~
_ ¿De -Veras?- pregunta Mae dirigiéndole ~

una de sus miradas incendiarias màs explfci-I 1
tas que las màs fogosas palabras.

Nos retiramos deseosos de llegar a tiempoAl
de ver parte del rodaje deMillio1~S in the AirQPONMLKJIHGFEDCBAt. . . .
(Millones en el aire)en un escenario contigua ~
al de Mae.

Al penetrar en el reeinto amos al':director,

@



Ray McCarey, queínterpela a los actores y
al personal técníco ,

-El que consiga que este caballo se trague
el helado se gana un sueldo extraordinario-i-
exclama.

Nos enteramos que el argumento requiere
que el primer actor, John Howard, Jedé un
helado al caballo de WillieHoward. Natural-
mente, el caballo dice que nones ,

Wendy Barrie sugiere una solucíón , Se
acerca al camíón lIeno de legumbres, al cual
esta uncido el caballo, y saca una zanahoria .

-R:ecubran la zanahoria cenazúcar para
que parezca un helado -propone-, y estoy
segura que el eaballo se la come.i--zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

se sigue su consejo, que da excelentes resul-
tados, eongran sorpresay diversíón de todcs
los presentes.

McCarey felicita a la actriz haciéndole ob-
servar al mismo tiempo que lacompañíaaho-
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Tedos los libres que se refieren a Calífornia
cuentan eon un lector en la persona de Mary
Boland. En tre sus libros figuran tedas las
histonras que se han escrito sobre el estada,
asf como biografias desus perscnajes célebres,
incluyendo la del famoso bandido Joaquín
Murrieta. Sus favoritos senyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBARamona, The
Barbary Coast y otros muchos que tratan
de la vida píntoresca de la antigua California.

Claudette Colbert, a quien le tocarnuchas
veces interpretar papeles de mujer intelectual,
lee la clase de libros que llaman laatención
a estas mujeres. Los autores clàsicoscomo
Shakespeare, De Maupassant yVíctor Hugo
le interesan extraordinariamente, pero se man-
tiene al corriente de la literatura contempo-
rànea, según manifes tó recientemente en una
entrevista celebrada durante elrodaje de la
pelfcula Paramount Aki-la novia (The Bride
Comes Home).

Los gustos de Gladys Swarthout sansimi-
lares a los de C'audette Colbert, pera se in-
elina més a la literatura moderna. En su ea-
marin vimos varios de los libros interesantes
aparecídos en los últimos do cerneses.

Carole Lombard se aburre can las grandes
novelas del siglo pasadoy eon los autores
clàsicos , Las novelas modernas de gran mo-
vimiento constrtuven su alimento líterarío.

rraba dínero, puesto que, de acuerdo can su
contrato, Wendy nopuede cobrar extraordí-

narios. Los esiudios decíden diversi-
-Pero esto no leímpíde dar un dia de tra-. '. .

bajo a esta muchacha- replica la actriz, se- .ficar el trabajo delos actores
ñalando a una jovencita que esta a su lado. ,

McCarey mue ve la cabeza en sefial de apro-Baio las nuevas normasel vil/ano de una
bación y la muchacha díríge una mirada de pelicula puede ser el hĉ roe de ofra
reconocimiento a labondadosa estrella.

LUIS Ar,ONSO'

Los gustO$ litererios de las
estrellas coinciden eon tre-

cuencia eon sus papeles

Mae Wesfprefiere biograflas de muieres eĉ -
Iebres, Jack Odkie noveles càmicasWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy Geor-

ge Raff las de detectives

UN breve examen de las biblíotecas-y cama-
rines de las estrellas nos demuestra que

sus aficiones literarias y el tipa favorita de
sus papeles son casi siempre símilares ,

.OeorgeRaft, por ejemplo, es unlector asi-
duo de.novelas polidacas ytodo el mundo
sabe quesus papeles màs notables han sida
los de películas de este género. Una de lasrnàs
recíentes fué La llaue de cristal (The GlassHey),
que era una adaptación de una novela polí-
cíaca de Dashiell Hammet, Uilo de sus au-
tores fa voritos .

Jack Oakie lee también novelas polícfacas,
pero sus preferídassan las decaràcter cómíco.
En su biblioteca figuran gran número de
Iíbros de chístes y cuentos cómícos.Su autor
favorita es Mark Twain, de cuyas obrasla pre-
fenda 'es Tom Sauiyer,

Las aventuras de las mujerescélebres de la
histeria constituyen 6!1tema de Iectura pre-
ferído de Mae West. Pasee una extensa colec-
ción de biografias de Catalina de Rusia,Cleo-
pa tra y otras mujeres céle bres ,

Charles Ruggles, cuyas ínterpretaciones sue-
Ien ser casi siempre de caràcter doméstíeo,
dedíca sus ratosde ocio a la lectura de Iibros
de agricultura y cría de perros. Pasee una ha-
cienda en el valle de San Fernando can exten-
sos naranjales y bien' instaladas perreras.

Sir Guy 'Standíng,antiguo navegànte y una .
de los héroes de los combates en el Canal de
la Mancha -durante la guerra, prefiere, natu-
ralmerrte, los relatos de mar. Su biblioteca es
una de las màs extensas que existen en el
mundo, en.esta clase de libros.

SENOS PERFEctos

Er, ŭltimo decreto salido de los estudíos de
Hollywood marca el tinal de unaépoca,

en la realización de películas, en la que un
actor ganaba sus Iaureles representando cier-
to tipo yen élse quedaba para el resto desus
días,

Los villanos redeblaban sus maquiavélicas
intrigas a eada nueva peHcula y los galanes
apuestos y seductores se devanaban lossesos
para encontrar nuevas formas de ma,ntener
viva el íriterés del público en sus actitudes
donjuanescas.

Las actríces, a su vez, lleva:ban el sello irn-
borrable de vampiresas oníñas inocentes des-'
de su aparición en el firmamento cinemato-
gràñco hasta qu~ la índiferencía del público
las oblígafià, a una descorazonadora retirada.

Lillian Oísh, por ej emplo, aparecía siempre
ante la camara can su aire de cervatillo asus-
tado ante las continuas arremetidas de un
mundo cruel. .

Sus gestos y actítudea eran conocidos e
imitados en tedos los estudios , síendo cosa
cofríêñte el oírü üh dírector interpelando a
la primera actriz de esta manera:

-Lo que quíero es un gesto a lo Gish.-
Con 10 cual, el buen sefior pedía la actitud

ímplorante hecha famosa por ladímínuta
actriz.

No había estrella que pudiera sustraerse a
esta inquebrantable regla de la que dependía
el unantenímíento de su posición en el fir-
mamento cinemàtico.

Hoy en día., sin embargo, y gra cias, quizàs,
al eine hablado, lascosas han cambiado.

Adolphe Menjau, cuya fama se basó en' su
impecable elegancia y gestos dístinguídos, ha
ganado nuevos laureles 'recientemente inter-
pretando típos diametralmente opuestos,COlPO
el de «manager» de un boxeador en la gracíosa
comedía de Harald Lloyd, La Via Ldctea. Es .
posible que de vez en cuando vuelva-a surgir
en la pantalla su elegante silueta, pero no hay
duda de que losproductores no volveran a
Iírnitar sus actividades a esta clase depa-
peles. . .

Katherine de Mílle, que en Las Crueadas
representaba ei papel de princesa Alicia de
Francia can impresionante majestad, esüàen
estos momentos ínterpretando el de fogosa
hija de las praderas en la adaptación de la
novela de Zane GreyDrijt Fence, preducída
por la Paramourrt,

Eleanore Whitney, a quien los' crftícos pro- .
clamaron la bailarina màs sensacioríal de la:
temporada pasada,ínterpretaré,un papel dra-
métíco en la película de la Paramount,r¡ a p p y
VaUey (Valle feliz). ,

En Pista secreta (C¿w99) y Ahora y siempr«
iNou: qnd Eqrever),Sir Guy Standing aparecía
de ladrón ernpedernido, transformàndose en
uno de .los ancianoS._l'!:la$ bonachones 'que se

Las tantdsttcas caltesde
Hollywood

LA historia y la geografía desfilan por Ho.
llywood can sorprendente rapidez. Enuna

de esas fan tàsticas calles que aparecen de la
noche a la mañana en los recintos de losgran.
des estudios, rodaba recientemente, sobreun

El 15 de abril saldra el sexto númeroetè

PROYECTOR

. tosco empedrado, la 'diligencia de Londres a
Brighto.n. Una multitud compuesta de hombres
eon sus sombreros de castor y mujeres ata.v:ia-
das a la usan za de184'0 se apartaba apresu-
radamente para abrirle paso.Muy pacos se-
ran los espectadoresque se fijen en losdeta-
lles de esta corta escena, cuando aparezca en
la pantalla enPeter Lbbetson de la Paramount,
porque esta vista através de la ventana de
un modesta restaurante eon Gary Cooper y
Ida Lupino, sentados en primer plano.

Sin embargo, estaescena del Londres de
1840 ocupa exactamente el mismolugar que'
poco tiempo antes ocuparon escenas depaísea
y épocas enteramente distintos.

No hace mucho qUe los cruzados de Ricar-
do Corazón de León, camínaban can paso
len to por este mísmo empedrado. Pero la
calle era una de lasde Marsella en el aíío
1187 y la escena una de las màs Interesanto,
de Las Cruzadas de Cecil B. de MilIe.

Para Peter Ibbetson se cambiaron lasfa-
chadas de las casas y se plantaron àrbolesy
matorrales a lo largo de la calle ..

Las calles deLondres han aparecídovarias
veces en este lugar, siendo una de lasmés no-
tables la del bamo deLirnehouse en Luz en
la niebla (Lime house Blues),eon George Raft
en el papel de uno desus píntorescostipes.
Muy numeras os han sida los rincones de Nueva
York que se han levanta do en este lugar.
Uno de los més píntorescosera el que apare-
ció en la película de Josef von Stemberg Los
muelles de Nueo a York.. '

Durante un espacio 'detrempo consíderable,
este terreno estuvo ooupadopor varias de las

. estrechas y retorcídas calles de Parfs , por las
cuales citcÚlaba eon aire desprepcupado el
simpàtico Manríce Ohevalíer. .'

A rafz de cíerta prod uccí ón,que se fi1móhace
muchos afios, este terreno fué bautizado can
6!1nombre de da calle de las milcarass. A
pesar de los afios transcurrídos el nombre ha
subsístído y eada produccíón ha contríbuído
a reforzar su fama. En cíertasocasiones la
calle aparece enprímer plano como punto
focal de los acontecímíentos. En otras, como
en Peter Lbbetson, apenasse la distingue en el
fondo de 'la escena ,Pero sea cual sea sumi-
sión , su arreglo yconstruccíón constítuye un
problema de primera magnitud para los de-
partamentos deínveŝ tigacíón y construccíón.

Apenas ha termínado una película , ya los
operaríos comienzan a prepararla para otra,
Cada detalle requiere estudiosy esfuerzos es-
peciales ,'A veces Iigeros cambíos bastan para
su nueva misión, pero en otras ocasiones hay
que derribarla por entero
para construírla denuevo. RrCAlIDo MARIO
I

IM P'O R T A N1T:f:
lnslstimos cerce de nuestros lectores para

que di~ija¡n todas 'Ias ~~clamraçiones,órde-
nes de suscripción, giros, certificados, et-
cétera, ar nombre del edrninistrador de esta,
revlsta, Diputación, 211, Barcelona, con Io
que. facilitarén nuestro trabe]o y evitaran
pérdidas de tiernpo,
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Karen Morley y Robert Shayne en

un momento de la emotiva pelícu-

la Radio' «Los hijos del dlvorcie».


